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Csehszlovakidban az allami népisko-
lakban egyeldre kisérletképpen elrendel-
ték az 6tnapos tanhetet.

Szabad napul a csiitort6kot és vasar-
napot jelolték meg.

A zsid6 lakéssag kérelmére a tanfel-
iigyelGség egyik szabad napot a szom-
batra cserélte fel.

*

Lengyelorszagban a postaigazgatosag
utasitotta a postahivatalokat, hogy a
zsido Gjév alkalmaval a hébernyelvi tav-
iratokat vegye fel és tovabbitsa azokat.

*

A Pesti Izr. Hitkozség érdemes
vezetGsége 1000 peng8 évi szubvencidt
szavazott meg a tébb tehermentes f6va-
rosi hazzal rendelkez8 Sisz-Chevra sza-
mara, amelynek élén Eppler Sandor
hitk. fétitkar ségora all.

¥

Oskar Wassermann a német kozgaz-
dasagi élet legkimagaslobb egyénisége,
ajév napjan meghalt Berlinben.

A nagy pénziigyi kapacitas tekinté-
lyes osszegekkel jarult hozza Palesztina
felépitéséhez.

¥

A danzigi szenatus elnoke a sajto kép-
viselGi elétt kijelentette, hogy a szabad
allam érdekében szakit az eddigi anti-
szemita iranyzattal és ezentdl zsidokat

is bevalasztanak a gazdasigi tanacsba.

*

Rusu Joan dr. nagybanyai gorog-
katolikus piispok az elmult héten bér-
makératra indult.

Nagysomkiton, a hitkozség rabbija:
Halpert Armin kiildottséget vezetett
a piispok elé és német nyelven
iidvozolte &t.

A kivalé fopap klasszikus hé-
ber nyelven koszonte meg a kiil-
dottség figyelmét.

"

A Szovjet 0j bélyegsorozatot bocsa-
tott ki. Minden egyes bélyeg mas-mas
népfajt abrazol, amely az orosz biroda-
lomban él.

A 3 kopekes bélyegen héber feliras
van és a rajta levd figura komolytekin-
tetli, korszakaillas zsidé munkast abra-
zol.

Ugylatszik a Szovjetben is tobbre
értékelik az 6nérzetes 2zsid6 mun-
kast, mint az asszimildns zsidé
udvari tanicsos tipusat...
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Parizsbol jelentik:

Az itteni német kivetség és konzula-
tus személyzete és hivatalnoki kara
augusztus elsején gyasziinnepélyt
rendezett az egy nappal elGtte kivégzett
Holzweber és Planetta, Doll-
fuss kancellar gyilkosainak tiszteletére.

A gyasziinnepélyen részvett Kii-

chenthal generalis, német katonai
attasé és dr. Schmolz propaganda
attasé.

Baksis, vagy kitiintetés?

Dr. Kiss Arnold budai vezetifGrab-
bit régi irodalmi érdemeinek csekély el-
ismerése cimén és a Pesti Izr. Hit-
k 6z s é g inspiralasara a Rabbiszemina-
rium tanarava nevezték ki.

Bar a nagytudasd pap eldtt mindig
szivesen meghajtottuk az elismerés zasz-
lajat, felette fajlaljuk, hogy ezt a rég
kiérdemelt kineveztetést most, a
legalkalmatlanabb idében el is
fogadta.

Pest a legadazabb irtohadjaratot foly-
tatja Buda ellen.

Eppen dr. Kiss Arnoldra harult a
legszentebb kotelesség, hogy a

‘Budai Hitkozség 800 éves auto-

némidjanak vartajan megalkuvatlanul
oérkodjon és a méltatlan tamadast visz-
szaverje, ehelyett nyiltan a Pesti
Izr. Hitkozséghez csatlakn-
zott.

Ezek utan tehat agy véljiik, hogy ez
a kinevezés nem a tudas mélto elis-
merése, hanem a partszolgalat kiér-
demelt megfizetése.



A magyar zsiqléséqol a Demolrata

Pirtha almriﬁlx terelni

A Pesti Izr. Hitkdzség 6.400.000 pengés konnyelmi:
adéssagabol 2.500.000 pengét a Budai hitkozséggel
akarjak kifizettetni
Egy be nem tarvtott becsiiletsz6 idézte elo a vilag
legnagyobb testvérhaborujat

Kortes iskola a Pesti Izr. Hitk6zség székhdzdban

»Es kann der Fromste micht in
Frieden bleiben, wenn es dem bosen
Nachbar nicht gefillt.” (Schiller)

*

A napokban brosura jelent meg a
budai és pesti hitkozségek egyesiilése
érdekében. A fiizetet Alapi Béla adta
ki. Legalabb is ezt a nevet nyomtai-
tak a brosura utolsé oldalara. Jelez-
vén ezzel, hogy 6 a szerzéje.

Irasait eddig még nyomtatasban nem
lattuk.

Es mégis! ... Milyen ismerés a sti-
lus!... A mondatszerkesztés!... Mi-
lyen gordiilékenyek a mondatok!...

Mintha c¢sergé patak csobogasat
hallana az ember...

Nézziik, nézziik a fiizetet. Milyen
gyonyord a kiallitasa!... A nyomdai
kivitele hibatlan... A papir famen-
tes... Séima ... Vajjon ilyen simdn
ment-e annak a két-haromezer pen-
gbnek az el6teremtése is, amely a bro-
sura kiadasara és postai szétkiildésé-

A legendasan szlikmarka Alapi Bé-
lat — aki mindossze 120 pengd adét
fizet, azt is nehezen, — annyira elra-
gadta a ,,szent kiizdelem heve”, hogv
csak Ugy mirnix-dirnix kifizette ezt

Hm!... Az embernek az a furcsa
gondolata tamad, hogy a pénzt dob-
bal hoztak ossze... Vagy — sippal.

A Sip-utcdban . ..

Objektiven meg kell allapitanunk,

hogy a fiizetben folsorakoztatott ér-
vek felette meggy6zéek. A megallapi-
tasok nagyon helyesek.

Csak azt sérelmezziik, hogy néhany
pikans és lényegbeli dolgot hallgat el
a kitiiné ,,szerz6”.

Eppen ezért nem akarunk akadé-
mikus vitdba bocsajtkozni. Ehelyett
szembe allitjuk velik az elhallgatott
beszédes adatokat.

Tavaszkor j0nnek a fecs-
kék, a természet ébredezik, még a
fiizfapoétak is énekelnek.

Osszel az elsé lehullo
falevéllel megjelenik a Pesti
Izr. Hitkozség templomiilésértékesits
lizemének hirdetése a lapokban, mint-
egy félelemgerjeszt6é el6hirnokeként a
félelmetes napoknak.

Az iinnep rohamosan kozeledik. A
megdobbentéen magas arak miatt
nines kelendésége a jegyeknek. Vala-
mit tenni kell. Megjelenik a figyel-
meztetd, amelynek hangjahoz képest
annak a bizonyos Drakon nevid drnak
simogat6 tavaszi fuvallat.

wFigyelmeztetjiik hiveinket, hogy ez

évben senkinek sem adtunk pétima-
hazi engedélyt. Maganlakasokban
imadkozni szigordan tilos!”

A be nem avatott azt hinné, hogy
a vezetéség béven ellitja hiveit
templomiilésekkel.

Minek a pétkdvé, ha van kdvé, mi-
nek a tojél, ha van tojds, minek a
pétimahdz, ha van gyinyori templo-



Fohadiszallas? ...

Ré6s hasénd.

Dohany-utcai templom.

Renddérkordon. Kardesorgés. Kar-
vastagsigu lancok. A hivatali koze-
gek serege...

Miért mindez?... Habora van?...
Ostromallapot? ... Forradalom?...

Nem! Mindez csak azért van, hogy
megakaddlyozzik az adéfizeté6 hive
bejutasat, aki pedig hozzajarult a
templom felépitéséhez. Még abban is
megakadalyozzak, hogy a zsidé val-
las kardinalis tételének, az elhunyt
sziil6k irdnti kegyeletnek eleget te-
hessen.

*

Jém Kipurkor tortént. Tanti vol-
tunk.

A kora-délelétti 6rakban megjele-
nik egy magas kozépkoriu tr. Idegen
nyelven beszél.

— I arrive now... I came from
Amerika ...

— Bz az Gr most érkezett meg
Amerikabdl és nem akarja elmulasz-
tani a maszkirt — tolmacsoljuk az
ajtéonallénak.

— Jegy nélkiil nem mehet be sen-
ki — hangzik a rideg elutasité va-
lasz.

Majd hosszii vitatkozas utan igy
sz6l hozzam:

— A portasnil van még jegy...
Forduljanak hozza!...

A meglepetéstél alig tudtunk szd-
hoz jutni... Jom Kkipurkor jegyeket
drulnak a templomban!...

— HAat ezt is lehet?! — mondjuk.
Kiabaljuk!...

— De kérem, ,,védekezik” az — a
portds keresztény!...

A kiabalasra sietve kozeledik Bo-
ross renddrfeliigyeld. Mikor elmond-
juk neki a torténteket, csak annyit
mond:

— Uraim, én keresztény ember
vagyok, de azt mondom: ez nagyon
nem szép dolog . . .

Az amerikai, aki dtlevéllel igazol-
ta, hogy eléttevalé nap érkezett, csak
a mi kozbelépésiinkre tudott a temp-
lomba bejutni... Maszkirhoz! ...

4

Korosi Lipot egy nagy trieszti gyar
nyugalmazott fdétisztviselGje. Evek
6ta beteg. Evek 6ta kénytelen laki-
sat Orizni.

Onérzetes, 6ntudatos zsidé. A VIIL,,
Hernad-utca 35. I. 11. szam alatti la-
kasan az lgynevezett paradés szoba-
ban kis templomot rendezett be.
Kegyszereket vett. Két toratekercset.
Olyan ez a szoba, mint egy kis szen-
tély. Az 6rokmécs, a gyonyorii, arany-
himzési bordé frigyszekrény-fiiggony
ahitata megfogja az ide belépé em-
bert.

Itt imadkozik egész évben egy kis
gyiilekezet, szegény emberek, a csa-
ladtagok.

A kornyék szegényei aldé szavak-
kal beszélnek a nemesszivii aggas-
tyanrol, aki gyakran megvendégeli
G6ket. Mindenkivel foglalkozik, tana-
csokat osztogat, vigasztal. Néha kis
anyagi zavaraikbdl is kisegiti Gket.

Kozvetleniil a nagyiinnepek el6tt
kénytelen volt bevonulni a Pajor sza-
natériumba és csak a nagyon erds,
szinte fanatikus konyorgésre enged-
ték haza felgydgyultan. Mert az Itél-
kezés Napjait mindenaron csaladja
és szegényei korében akarta eltolteni.

Jom kipur napjan tortént.

Tiszteletbeli Baal Tfil6 szivébdl
feltort a zokogas és elesukl6 hangon
ejtette ki ahitatosan: Jiszkér!...

A férfiak fejlikre boritottak tali-
szukat, hogy ne lassanak mast, mint
elvesztett kedveseik képét.

Dermesztéen néma pillanatok.

Ezt az ahitatos csendet kardesor-
tetés torte meg. Diszes uniformisban,
polgarruhaba o6lt6z6tt renddr kisére-
tében, rendértisztviselé lépett a szo-
béaba.

Amint Aatlépi a kiisz6bo6t, szinte
meghokol az eléje tarulé latvanytol.
Embereket 1at, akik fijdalmasan sir-
nak, az elgyotort arcokon siirii kény-
nyek omlanak. A hatgerincén atfut a
hideg ...

Végiil egészen letompitott hangon
szb6lal meg:

— A Pesti Izr. Hitkozség feljelen-

tette Onoket. Ezért kérem a gyiile-



kezetet, hogy a legrovidebb idon be-
liil oszoljon szét.

Az §sz, megtort, 81 éves aggastyan
feltapaszkodik és botjara tamaszkod-
va, a renddrtisztviselé elé all.

Remeg az egész ember. A konnyei
lassan folydogalnak. A labai reszket-
nek. Minden pillanatban eleshet.
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— Ugy latszik, hogy a pesti zsidok-
nal minden a Geseft!... Menjenek
vissza az urak imddkozzanak nyu-
godtan, mert ehhez a szentségtorés-
hez én nem adok karhatalmat...

A metszok jutalomjatéka.

Erev Jom kipur. Pesten...
£
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Dr. Kriszhaber: Vissza!... Ezeknek részérlését a budai malom nem
Udllalja- .

— Biintessenek meg, de nem félek!
— mondja hatarozott hangon. Nem
félek! Csak egytél!... Téle!...

Es az ég felé emeli kezét. ..

A szegényei odasietnek és székébe
segitik a gyongeségtfl mar-mar le-
rogy6 embert.

— Nagyon sajndlom Onodket —
mondja a rend6rtisztvisel6 megha-
tottan — de... kénytelen vagyok a
parancsot teljesitent. ..

. Ketten abbahagyjak az imadkozast
és elsietnek a Kkeriileti el6ljaréhoz.
— Szégyen és gyalazat, hogy ilyes-
valami megtorténhetik!

Szegény munkasember mar hosz-
sz hetek 6ta rakosgatta a filléreket.
A piacon hosszas alkudozas utin
megvett 6t darab kis csirkét. Fizetett
értiikk 2 P 80 fillért.

Elment a hitkézség vagédajaba.

— Ot darab levigatisért két pen-
g6t fizet! — mondtak.

— Két pengd?! — szérnyiilkodott
a szegény munkasember, — amiért
meg akarom tartani az eléirdst?!...
Lenne sziviik elvenni télem két pen-
g6t, aki rongyos cipében jdrok?!...

Es a felhdborodott ember ott a

b



helyszinen elévette zsebkését és le-
vagta a csirkéket.

Ezt a hivé lelket a Pesti Hitkozség
érdemes Rabbinatusa a zsiddsagra
nézve kivégezte. . .\

Ezzel szemben Budan hatalmas

plakatok hirdették: A budai vagoé-

dakban a kaporausz vagatasa is dij-
talan!
*

Beszél a fiizet arrdl, hogy a Pesti
Hitkozségnek a gyonyord templomo-
kon kiviil igen sok aldasos intézmé-
nye van. De azt elhallgatja, hogy
azokba a szegény ember csak akkor
juthat be, ha legaldbb is egy el6ljaro
rokona van. Csak hetekig tartd vara-
kozas utan juthat az dllandéan til-
zsufolt korhazba. Pedig ezeket az in-
tézeteket nem is a pesti Hitkozség
pénzébdl, henem nemesszivi hagyau-
tékoz6k alapitvinyaibdl létesitették
— éppen a szegények szdmdra.

Hdt hova akarjik elhelyezni a bu-
dai rdszorultakat, ha még a pestiek
1gényeit sem tudjik kielégiteni? . ..

Errdl nem esik sz6. Nem. Egy sz6
sem!

®

Mindezek tehat vildgosan igazoljak
az Uj Ut leleplezését, hogy milyen
célok allanak az egyesiilési akecié ho-
malyos hatterében.

Az egész akciénak tulajdonképpen
harom célja van.

1. Diszes méltosdgok kredldsa. Mar
a szerepl6k személyében meg is tor-
tént a megegyezés.

De mar is varatlan szerepvdltozds
tortént.

Szdnto Jend, a budai hitkozség 4s
az Orszagos Iroda alelndke vallalta,
hogy a budaiakat eziist tdlcan fogja
szallitant és feltdlalni.

A kétkulacsos politikus azonban
alaposan elszdmitotta magat. A bu-
daiak ugyanis majdnem egyhangiian
elutasitottak az unifikaciét.

A fiaskéért a pestiek elejtették 5t
s ugyanakkor elvesztette a budaiak
bizalmat is.

Ertesiilésiink szerint Szdnté Jend
az oktéber 17.-én tartandé budai

6

rendkiviili - kozgyfilésen onként lemond
tisztségérél s ha ezt nem teszi, ugy
lemondatjdak.

2. Mint .ahogyan azt mar megir-
tuk, a Pesti. Izr. Hitkozség 5,800.000
pengdényi fontkolesont vett fel draga
kamatra. Az annuitast mar két éve
nem birja fizetni és ennek folytan
a téketartozas 6,400.000 pengdére duz-
zadt fel. Ha tehat sikeriil az unifi-
kaciét rakényszeriteni a budaiakra,
ebbdl logikusan az kovetkezik, hogy
megfelelé kvéta szerint kb. 2,500.000
pengot kell magdra dtvdllalni minden
ellenszolgaltatdas nélkiil.

Mar pedig ha a Budai Hitkozség
vezet6sége ilyen mamutosszeggel
akarna megterhelni adéfizeté hiveit,
akkor mindazokat az intézményeket,
amivel a pestiek csabitjak a budaia-
kat, sokkal olcsébban tudnd felépi-
teni.

Vilagos tehat, hogyha az unifikacié
létre jonne, ez a budaiak eddigi adé-
janak lényeges felemelését wvonnd
maga utdn, mert csak igy fizethetné
a rea kényszeritett koleson torleszté-
sét.

3. A harmadik c¢él az Orszagos
Zsid6 Szovetség megalapitasa azzal
a be nem vallott célzattal, hogy a ma-
gyar zsidésdigot a Demokrata Pdrt-
ba terelje. Ez a szovetség volna tu-
lajdonképpen az a politikai trambo-
lin, amelynek révén a Pesti Izr. Hit-
kozségnek egyes kegyeltjeit politikat
poziciokba juttatnd.

Mi azonban valtig hangoztattuk =
multban és a magyar zsidésag jové6je
érdekében pedig ellenezziik azokat az
iranyzatokat, amelyek a wvallisba és
hitéletbe politikumot akarnak bele-
CcSempeszni.

*

A pestiek, ugy latszik, nagyon egy-
iigylinek hiszik a budaiakat! Elfelej-
tik, hogy a budaiak tudatiban van-
nak, hogy a budai és pesti hitkozsé-
gek kozott milyen égi és foldnyi a kii-
Ionbség! Tudjak, mit jelent az, hogy
Buddn nincs gabella, a hitoktatds in-
gyenes. Tudjak, hogy amig a pesti
valasztéjog szerint még hat évi egy-
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fogjak felkeresni a budai polgarokat,
hogy az Unifikaciés Partnak hiveket
toborozzanak.

Eppler Sandor azért fétitkdr, mert
a titkokat nagyszerilien érti eltitkol-
ni. Ezért Stern Samunak — becs-
széra — halvany fogalma sincs a kor-
tesiskola felallitasarél és miikodésé-
rél.

Csak azt nem értjiik, hogy akkor
miért tiri azt, hogy az erdsen finan-
szirozott hitkozségi szocsd, az Egyen-
16ség tele szajjal harsogja az egye-
siilés sziikségességét?

Itt agylatszik, megint baj van az-
zal a huncut kis becsiiletszéval.

Nem az elsé eset...

Ezzel kapesolatban régi adoma jut
esziinkbe.

Langokban all a szalloda.

Egyik szobaban siiket utazé alszik.
Hiaba keltegetik.

Felfeszitik az ajtot. A tilizolté fel-
razza az utazét és fiilébe harsogja:
tliz van!

Mire ez nyugodtan szél:

— Sajnalom, nem adhatok tiizet.
Nem vagyok dohanyos...

Sandor Pal Gjabb lesujtéo kudarca.

Sdndor Pal felkereste Dr. Kriszha-
ber Adolfot, hogy a békéltet targya-
lasokat felvegye.

A nagy zsidé vezér folényesen Ié-
pett dr. Kriszhaber dolgozészobajaba.

Ovatosan kériilnézett.

— Becsiiletszavamra — suttogta,
nem Stern Samu megbizasabdl, ha-
nem sajat elhatarozasombdl jot-

Az §sz elnok arca mosolyra deriilt.

Orikon keresztiil hidba fuvolazoit
a nagy zsid6 politikus. Meddé maradt
minden prébalkozasa.

A budaiak gerinces elnoke kijelen-
tette, hogy sziklaszilirdan kitart a
budai kozgyiilés hatdrozata mellett.
Es az adott sz6 szentségét megalku-
vatlanul respektilja . ..

Ha a Pesti Izr. Hitkozség a becsii-
letesség utjara tér, ha sajdt erejébol
rendezi konnyelmii adésagat, bevezeti
a titkos valasztéjogot, az ellenzék be-
vonasaval gazdalkodik, eltorli a tan-

dijakat, megvaltoztatja anyagiaskodd
kalmdrpolitikijat akkor hajlandék
lesznek a budaiak olyan egyiittmiiko-
désre, amely a magyar zsid6sag szebb
és jobb jov6jét célozza. A 800 év min-
den viszontagsdgdn keresztiil is épen
maradt, Dbecsiiletes és fiiggetlen
zdszlot azonban o Budaiak még ak-
kor sem lesznek hajlanddk keziikbol
kiadni!
et ot e & o o o o et

Azok a legutolsék!. . .

Egy zsid6 ujsagir6, aki nem régen
hagyta el 6si hitét, az engesztel§ iin-
nep alkalmaval templomjegyet kért a
Pesti Izr. Hitkozségtol.

A templomjegyeket értékesitd
lizemben nagy volt az Orom, mert
azt az elGjelet vélte latni, hogy a
publicista vissza akar térni s ezért a
téraemelvényen 1évé el6ljarésag pad-
jaiba sz616 jegyet szolgaltatott Kki.

Kivételesen és dijmentesen.
kodik, de rossz fizet6 és hogy felsza-
porodott szamlajaért Fkiengesztelje
szabdjat, neki engedte at a tisztelet-
jegyet.

Kol-nidré este nagy reverenciaval
fogadja a f6samesz az el6kelé sza-
badjegy felmutatéjat és mély hajlon-
gasok kozben utat csinal.

— En mar csak itt, hatul maradok
— mondja szerényen a jegytulajdo-
nos.
— De kérem szépen — érdeklédik
talzott el6zékenységgel a fdésamesz
— miért nem méltéztatik elére he-
lyezkedni?. ..

— Mert én, mint a févaros leg-
elsé szabbémestere nem foglalhatok
helyet azok kozott, akik vallasi szem-
pontbél a legutolsék . ..

A német ,,0ntudatos” zsidésag tilta-
koz6 atiratot intézett a genfi zsid6é viladg-
szovetség németellenes bojkotthatarozata
ellen.

Egyidében tavirati Gton hiiségnyilatko-
zatot kiildtek Hitlernek.

Igazuk van az antiszemitiknak: a ge-
rinctelen zsidok mindenre képesek...



Albert Helmann:

Az afrikai pogromok

Hellmann, aki a Harmadik Birodalombdl emigralt, az afrikai zsidé
kérdésnek legalaposabb szakértéje. Ebben a cikkben személyes tapasztalatai
alapjan elemzi az arab-zsidé konfliktust.

Aki ismeri Eszakafrikit, azt a Constantine-i események egyaltalan
nem lepték meg. Ugy Algirban, mint Tuniszban és Marokkéban rendkiviil fe-
sziilt viszonyban élnek egymas mellett a zsidok és az arabok. Az évszizados ellen-
ségeskedés, gyf(ilolet Allandéan parazslik ennek a kozépkorba ill§ életnek fel-
szine alatt.

Szembeszokd és erdsen kiélezett az ellentét a két nép kozott.

Az arabok lefatyolozott asszonyaikkal, hozziférhetetlen haremeikkel, kiil-
s6leg szigora erkolcseikkel — emellett azonban tébbnejliséggel és nagy szekszua-
lis szabadsaggal merden ellentétben Aallanak a monogam zsidokkal, akiknek
asszonyai kevésbé tartézkododk, fatyol nélkiil jarnak az utcan.

Jellemz6 az a térbeli izolaltsag is, melyben az északafrikai zsid6k élnek.

Sok varosban még fennallnak az egykori getté falai. Marakesban és Ra-
batban példaul még érintetlenek a ,mellah” (igy hivjak a gett6t) kapui.

Gyakran el6fordul még ma is, hogy a fanatikusok naplementekor betol-
jak a reteszt, igyhogy a zsidok mintegy koriilzirt fogolytaborba keriilnek.

Fezben a késGi kozépkorban ,katondk, cédik és zsidok” szamiizve voltak
a varosbodl. Igy tehat kénytelenek voltak a zsidék Gj varost épiteni maguknak:
Fez-Djedidet. Ott laknak ma is az araboktél elkiilonitve.

Fez-el-Baliban a zsidok nappal még csak kereskedhetnek. Naplemente
utian azonban ,zsidok, katonidk és cédak” életveszély nélkiil nem jarhatnak a
régi marokké6i f6varos utciiban.

A zsidé-arab villongasoknak két £6 oka van. Az egyik politikai és vallasi,
a masik tisztin gazdasagi jellegfi.

A politikai és vallasi konfliktusnak mas a természete, mint annak az el-
lentétnek, amely az eurdpai antiszemitikat fiiti. Eurépaban inkabb fajgyiils-
letre és vallasi tiirelmetlenségre vezethet8 vissza az antiszemitizmus. Kszakafri-
kiban az 8si hamita eredetii kabil és berber torzsek és a zsid6 népesség kozott
joforman semmi surlédas sincs. Ezzel szemben annal gyakoribb az ellenséges-
kedés a két semita nép: a zsidok és az arab mohamedanok kozott.

Dogmatikus vallasi kiilonbségek, ritualis eltérések fiitik ezt a testvér-
harcot.

Nagyon jellemzd példaul, hogy a Constantine-i pogrom azért tért ki,
mert egy zsid6 katona ,szemtelen pillantast vetett” szobajab6l a mecset ud-
varara.

A zsidok politikailag mindig arra torekedtek, hogy a hatalmon levd
néppel j6 viszonyban legyenek. Igy voltak a hamitakkal is. Midén azonban az
arabok meghéditottik Eszakafrikat, teljesen megvaltozott a helyzet. Csaknem
ezeréves uralmuk alatt elnyomtdk a zsidokat és igy érthet8, hogy a zsidésag
a francidk oldalara 4allt. Ez persze csak fokozta az arabok zsidogyiilsletét.

Az eurdpaiak megjelenése novelte az ellentétet és elmélyitette a kiilénb-
séget a két semita nép kozott. Ehhez jarult azutan még az atplantalt eurdpai
antisemitizmus és a nacionilszocializmus.

A modern arab azonban még egy egészen kiilénleges okbdl is gyiilsli a
zsidot.

Gyiil6li, mert a zsidé 6 nala sokkal gyorsabban illeszkedik bele abba a



lassti, de mélyrehaté eurépaisodasi folyamatba, mely most KEszakafrikaban
szemlatomast tapasztalhaté. ) '

Az északafrikai zsidoésig nagy része spanyol eredetii, amely a spanyol
kultura kincseit maig is megdrizte és Eurépaval valé kapcsolatukat nem vesz-
tette el.

Ennek kovetkeztében Eszakafrikiban a zsidék fontos gazdasigi szerepet.
t6ltenek be. Ez aztin az arabokkal szemben ujabb Osszeiitkozéseket eredményez.

Noha a zsidé korantsem iigyesebb kereskedd, mint az arab, mégis gaz-
dagabb, mert a bizonytalan jov6tol valé félelmében kénytelen t6két gyilijteni,
mig az arab feléli keresetét. Az északafrikai zsid6 proletariatus tehat azon az
titon van, hogy t6kéje birtokdban lassanként egy egyenjogl polgari osztalyt
épithet ki. Az arabok természetesen mindent elkévetnek ez ellen, hogy a zsidd

érvényesiilésének utjat alljak.

Ezekb6l a jelenségekbll nem sok jora lehet kovetkeztetni.

Algir mar nem protektoratus, hanem francia departement. A liberalis
Franciaorszignak mégis csak fontosabb, hogy érdekei gyokeret verjenek s igy
kénytelen kedvezni az araboknak, természetesen a zsidok rovasara. .

Igy van ez Eszakafrikiban és ez a helyzet Palesztinaban is.

. Az eurédpai zsidogyiilolet hol fokozodik, hol lankad. Az arab ,antisemi-
tizmus” 4allandé. Sziinet nélkiil tart. Folytonos kiizdelem, 6rék semita testvér-

harc életre-halélra, . .

Névai Lajos forditasa

Jaszcsembszky dr. egyetemi tanarbél
jesiva bocher lett

Ez év maéarcius elején borotvalt
arcd, magas férfi jelentkezett a
gerrei rabbinil és beleegyezését kér-
te, hogy jesivajan tanulhasson.

‘A rabbi beleegyezett.

Az ujdonsiilt bocher kaftanba 61t6-
zott és szakallt novesztett.

Rovid id6 alatt szorgalmaval és tu-
dasaval feliillmulta béchertarsait.

Osztondijat kapott és ebbdl tartot-
ta fenn magat szerényen.

Csak a mult hénapban leplezte le
magat:

— Hat éves multam, midén sze-
génysorsu zsidé sziileim jarvany &l-
dozatai lettek.

Egyediil maradtam a vilagon.

Egy keresztény csalad szanalomb6l
vett magéihoz. Adoptéaltak. Iskolaz-
tattak. A bécsi ‘egyetemen filozéfial
doktorra avattak. Nevel6 sziileim ki-
vansagara katolikus pap lettem.

Az egyetem rektora nagyon meg-
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szeretett és feleségiil adta hozzam
lanyat.

Hazassdgom utan a bécsi egyetem
tanarava neveztek ki. Komoly kuta-
tdsaim nyoman megallapitottam,
hogy minden tudomany alapja a tal-
mud.

Ez inspiralta arra, hogy a jesiviban
a talmud ismereteit elsajatitsam.

A napjainkban tobz6dé antiszemi-
tizmus igazsagtalansagainak hatasa.
alatt ellenallhatatlan vagy fogott el,
hogy én, aki amigy is Abrahim 68s-
apank szovetségéhez tartozom, vissza-
térjek sorsiildozott népembhez. ..

A gerrei rabbi halotthalvanyan
hallgatta végig a kiilonos és szomori
élettorténetet, majd széttarta karjat
és megaldotta a megtérét.

Tel-Aviv varosi tanacsa 100 fon-
tot (2500 pengét) kiildott a constan-
tinei pogrom Aaldozatainak felsegélyezé-
sére.
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Josef Roth:

Isten-Németorszagban

Ama bizonyos emlékezetes néhany nap 6ta, midén a ,,Frankfurter
Zeitung” modern istenkereséi az Isten Franciaorszigban vélték felta-
lalni, Isten és Németorszag viszonya lényegesen megvaltozott.

A sirachi Baldur becsapta Wotant — az alisten a féistent —, bi-
zonysigara annak, mi megy még most is végbe a german Olimpuson.

A keresztény Isten zsidé csalddi vonatkozasai miatt itt legfeljebd
masodrendii polgar lehetett.

S bar a ,,Times”, meg a ,,New-York Herald” foglalkoznak szemé-
lyével, se angol, se amerikai allampolgarsigot nem tudott szerezni.

Bar mint Isten, mindeniitt jelenlevé mégis, mivel lathatatlan, nem
lehet 6t a harmadik birodalombél kiutasitani.

Igaz, koncedalni kell neki is azt, amit esetleg egy szegény vandorlé-
legénynek, aki szintén megismerheti az 6rokkévalésag utjat, — hogy a
harmadik birodalom vezetéi elgondolasat messze talhaladta.

Minthogy pedig a zsidé vallas a keresztény vallas oregapja, termé-
szetesen ennek papjait és fiait iildozik.

Ezzel szemben a Saar-vidék katolikusait meg kell szerezni, tehat
Istennel ujra konkordatumot kell kétni. . . legf6képp azért, mert a mo-
dern pogany ugy véli, konnyebb a jé Istent megcsalni, mint a szentatyat.

Am ezek alatt a targyalasok alatt kitiint, hogy az egyszerti juhok
sokkal elévigyazatosabbak, Gvatosabbak, bizalmatlanabbak, mint a pasz-
tor, aki a farkassal kezdett targyalni.

Igy lett Istennek kevés a tekintélye a harmadik birodalomban, de
a vallasosak szemében a harmadik birodalomé még ennél is esekélyebb.

Ostoba naivitas volt a harmadik birodalom részérél, hogy egyidé-
ben szdlaltak fel a szabadgondolkozék, a szabadkémivesek és — a zsidé-
keresztény Isten ellen.

Kevés hijjan ugyanaz a helyzet, amikor a régi keskenyhomloki
barbarok a siraki Baldut Rémaba, a Nagajka diplomas Rosenberget
pont Londonba kiildték.

Ezek a modern barbarok azt képzelték, hogy ez a Rosenberg nevii
ar, akit legfeljebb mint valami exotikus allatot csodaltak meg, majd im-
ponalni fog, mert az 6 nevéhez antiszemita heccek kapcsolédnak!

Hiszen ezek abban is biztak, hogy Pacellivel konkordatumot kot-
hetnek azon a cimen, hogy Baldner a proletar szabadgondolkozék ellesi~
labasa!

Szinte a véletlen véletlene, hogy Papen Rémaba ment!

Soka tartott, mig a németek rajottek arra, hogy nem elég a sza-
bad gondolkodast eltiltani, nem elég a zsidokat iildozni, hogy egy &lla-
mot keresztény allamnak tekintse a vilag!

Ha a papa Hitler arcképét latja, joggal hajlik a szabadgondol-
kozok felé!

Ami pedig a jo Istent illeti, Papen egyszeri megpillantisa utan
inkabb hajlik még az istentagaddk felé is, mint a képmutaték felé!

Nem!. .. Se Ausztria keresztényei, sem pedig a Saar-vidékéi,
nem fognak hinni Hitlernek a kereszténység és Isten felé forduldsédban!

Még az 6 sajat 6sei is, azok a németek, akiknek jelszava volt, hogy
félik Istent és rajta kiviil senkit a f6ldon, még azokat is lesijtja a helyzet!
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A német néger induléd

Egyik legismertebb német koltének, Mor gen st ern Krisztidnnak egyik
verse a kovetkezd szavakkal végzdidik:

,,Borotva pengéjéhez hasonlé elmeéllel bebizonyitotta, hogy aminek nem
szabad léteznie, az nem is 1étezhetik . . .”

A vers maga arrol szdl, hogy Korf urat eliitétte egy auté. Midén a port
leverte ruhajardl, rajott, hogy ezen a helyen tulajdonképen autbéknak jarniok
nem szabad.

Szeme felcsillant! Ahol auté nem jarhat, ott nem is gizolhat! Az egész
élmény tehat csupan valami furcsa képzel6dés lehetett.

Midén olvassuk, hogy a német-lengyel baratsag felGjitisa 6ta a poézeni
varosi tanacs egy Ber ger Gotthilf nevli volt varosatya sirjat kezdi Gjra ke-
gyelettel apolni, ez a vers jut esziinkbe.

Ugy mellékesen ugyanis megemlitik, hogy ez a varosatya Hinden-
burg elndk 6se volt. Sajnos, arr6l mélységesen hallgatnak, hogy ez a
tiszteletreméltéo Ber ger zsid6 volt, tehat Hindenburgnak tulajdonképpen nem
is lett volna joga a nacinémetorszigban tisztséget viselnie.

A hatalmat jogosan adta at Hitlernek, de egyébként nem élmény a léte-
zése, csak Alom.

Minthogy aminek nem szabad léteznie, az nem létezhetik, meg kell 4lla-
pitanunk, hogy Németorszignak Hindenburg haldlaig nem is volt elndke, hogy
a szoviragos gyaszbeszédek sirjanal nem hangzottak el, mert lehetetlen, hogy
Hitler egy zsid6ivadéknak ilyen végtisztességet engedélyezett volna.

Azonban mas vonatkozasban is pechjiikk van a néciknak.

Nemzeti himnuszuk szerzgjének, fallerslebeni Hoffmannak tisztele-
tére muzeumot neveztek el.

Az G alkotasat ugyanis (,,Németorszag mindenek fol6tt”) még a Horst-
Wessel dal se tudta elpusztitani, azt a mai Németorszag is allandéan énekli.

Nos, roviddel a naciuralom kezdete el6tt egy alapos és targyilagos tor-
ténész, Forst de Bataglia a porosz évkényvek egyik sziméaban kimutatta,
hogy nemzetes fallerslebeni Hoffmann tir dics6 6sei k6z6ttegynéger
ishelyetfoglal. ..

Egy négerivadék koélteménye, mint nemzeti himnusz, egy zsidoutéd, mint
a németség eszményképe!. .. Nem értjiik, miért panaszkodik az
egész vilagarrdl, hogy Németorszagban faji gytlélet
van uralmon?. ..

Bvaun : Gyula Hélgyek jelszava:

Minden cikket legolcséb-
Yo mészarszéke ban véasarolhatunk

V1., Arvadi-utca 43. e
° Klein Antal

uj divatnagyarahazaban

Allandéan els6rendd friss KIRALY UCCA 49

husok legolcsébb napi dron. — — Csényi-utca sarok. — —
Figyelmes és elé- A Teréztemplom mellett, szemben
zékeny kiszolgaldgs a Nagymez§-utcaval
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Szabé Imre:

Péter és a rebbecen

Kis visszaemlékezés Ujvari Péterrol

Gyermekkoromban nagyon izgatott
megtudni nagyapamrodl sok mindent. Mi-
lyen volt a kiilseje — fotografia nem
maradt réla — hogyan beszélt, mint
okoskodott, kiket szeretett.

Anyam elérzékenyiilt valahanyszor ér-
deklddtem nala nagyapam arca utan, aki-
rél ugy beszéltek, mint egy szentrdl.

Ha nagyanyamhoz utaztam Frsekuj-
varra, a templomban dédelgettek ar
emberek, Reb Wolf unokaja, mondogat-
tak gyongéden.

Nem Gigy mondtik a rebbe unokaja
pedig nagyapam pap volt Ujvaron. Ugy
hangzott, mint amikor a ropsicirgl ahi
tatosan azt mondjak kés6 hivei most is:
Der rebbe reb Naftoli.

Mégis tudni szerettem volna tobbet
rola.

Altalaban érdekeltek az Gseim.

Apai részr6l valé csaladomban tobb
tragédiaeset fordult el§, legjobban a vin-
kovicei vasaros esete kapott meg, aki
a leanya lakodalméara sietett haza, haj-
szolta a lovakat és egy fordulénal 16,
kocsi, art az arokba zuhant, ra az Oreg-
re, aki szOrnyet halt.

Anyai részr6l valé csalddom férfiai
papi emberek voltak, legnagyobb nim-
busza a csaladnak a ,,Remd” volt, az
énekes tudds és liturgikus, aki ismere-
tesen az askenaz zsidosag imakonyve
szovegét rendezte.

Nagyapamr6l kéziratok maradtak,
amiket akkor nem értettem és egy
gyongyirassal irott levél, amiben meg-
feddi apamat.

Apam tGgylatszik, panaszkodott neki,

hogy sok elfoglaltsiga miatt nem tud
mindennap talmudot tanulni.
A sok elfoglaltsigot nem fogadta el
mentségiil. A szellemiek miatt szabad ei-
hanyagolni az anyagiakat — irta — de
megforditva sohasem.

Egyszer eljétt hozzank anyam testvér-
dcese, Péter. Nagyon megoriiltiink neki,
de én mégis csalédtam, mert Ggy vél-
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tem, hogy f6l lelem nagyapimat benne,
aki bizonyara tiszteletremélté szakallas
ember volt, vallasos és egyszerii. Péter
azonban elegins, nyurga, kifinomodott
Biedermayer-ifji volt. Gondosan nyirott
voroses pofaszakallal.

Anyam elStt nem is titkoltam vélemé-
nyemet.

— F4ijdalom — mondotta anyam —
ami a vallasossagot illeti, hat bizony Pé-
ter nem jar nagyapank nyomdokain, de
a zsid6 szive és az esze egészen az Ové.
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Err6l nemsokara meggy6zodtem.

Akkoriban a hitkézségiinkben nagy
forrongis volt. A kozség két csaladja
zongorat rendelt BécsbGl. A rabbi ot
prédikaciéban menydorg6tt ellene és a
szombat délutan perek elGadason is sz6-
vatette, egyszer sirt is, amikor sz6ba
hozta, hogy hivei k6z6tt mennyire elha-
rap6dzik az istentagadas.

A Pesti Chevra Kadisa eld6ljarosa-
ga, valasztminya és képvisel6testii-
lete mély fajdalommal jelenti, hogy

janosi Engel Gyula

m. kir. udv. tandcsos 1ur, a Pesti
Chevra Kadisa kivalé alelnoke és a
Felnétt Vakok Otthona elncke, fele-
kezete és a koz javanak szentelt élete
78. évében rovid szenvedés utin el-
hunyt.

A megdicséiilt férfiq,
halottunknak tekintiink, tébb mint
egy évtizeden keresztiill onfeldldozé
szeretettel, faradhatatlan munkaval
és igaz odaadassal szolgalta Chevra
Kadisankat és annak intézményeit.

Halila poétolhatatlan veszteséget
jelent emberbarati és szent munkank-
ban. Chevra Kadisink és intézményei
hilas kegyelettel fogjak dicsé emlé-
két megérizni.

A megboldogult tetemeit e h6é 17-én
a rakoskeresztiri izr. temetGben he-
lyeztiik 6r6k nyugalomra.

akit sajat

Aldés és béke hamvaira!




A két csalad rostelte magat és arra
hivatkozott, hogy a statusquo hitkdzséz
papja is hozatott zongorat a leinyanak,
mar pedig az is egy rendes pap, szakal-
la van és pajesza. A felesége fejét pa-
roka fodi, a gyerekeit istenesen nevel-
teti.

Péter megjott Szegedrdl és mar este
meg kellett jelennie a templomban.

Koran volt, az emberek témegben al-
lottak a templom elGtt és megbeszélték
a nagy eseményt. A tanicskozisba bele-
vontak a szegedi ujsagirét is.

Péter kijelentette, hogy nem szdl =z
iigyhoz, amig nem vizitel le a rabbinal.

A zsidok nagyon kivancsian lesték u
vizit eredményét.

Masnap megtudtak.

Megdobbentek.

— Nyugodtan lehet zongoraztatni a
lednyokat.

— Hogy-hogy?... A rabbi megenged-
te talan?...

— Nem a rabbi engedélye fontos itt.
Fontos, hogy a kislanyoknak hallasuk
legyen és hogy a zongora itt is legyen
mar.

Legkivalébb mindsegu
Keztyii ~
Harisnya ~
Fehérnemii

Legolcsobb bevasarldasi forrasa:

LUDEVIT REISNER

Bratislava
Dlhaulica (Hosszuutca) 25

Dr. Gelencsér Miksa, ny. egészségiigyi
feliigyel6, szemorvos-specialista ren-
deld- most VIIL, Jozsef korat 14. Te-
lefon valtozatlan: 32—0—99.

*

Nagyon értelmetleniil allottak a kije-
lentés elG6tt a” emberek.

— Azt mondom maguknak, hogy ha
a papnak zongorara telne és a kis lanya
zongorazni szeretne, § is zongoraztatna
a gyerekét.

— Es hol az igazsag? — kérdezte az
egyik.

— Az igazsag font van az égben. De
a zongora legyen a szobaban.

Megjottek a zongorak.

Nem telt bele egy félév és a pap leany-
kaja ott zongorazott az egyik csalad
pianindjan.

Lattam, Péter igaz préfétanak bizo-
nyult, széltam is anyimnak: most mar
elhiszem, hogy hasonlit nagyapamhoz.

De anyam nagyon kivancsi volt meg-
tudni, hogy Péter mibdl kovetkeztetett
és megkérdezte téle levélben. Péter kur-
tan valaszolt. Levelez6lapon:

,,Nemcsak a pappal beszéltem. A pap-
né is jelen volt...”

A lapot kézrdl-kézre adtak a kozség-
ben.

— Nagyon okos ember az a fiatal uj-
sagir6 — mondtak — de a rebeccen se
kiskutya ...

T T 0 T T L L

A modern kulturember
lépést tart a tudoméany hala-
das4val, hasznaljon tehat On is

EUKUTOL crém

N. 6. No. 3 bérolaj
arc-harmat szappant

n=

Vezérképvisels :

ROZSA ROYAL

DROUGERIA R. T.
Cluj—Kolozsvar.
0 D 1 T
Ha baj szakad a vildgra, a zsidé-
sag érzi meg — legeldszor.
Ha érom jon az emberiségre, a 2st-

désdg érzi meg — legutoljdra.
*
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Kanizsai Dezs6 siketnéma intézeti igazgato:

U; eljarasok a siketnémal oktatasanal

A budapesti Izr. Siketnémék Orsz. Intézete, mely kulturilis miikodésé-
vel és kulturszocidlis missziéjanak teljesitésével elsérendii nevet biztositott ma-
ganak a vilag gydégypedagogiai intézetei kozott, a siketség egyéni kezelésével
0j iranyt honositott meg a rea bizott siketek gyégyitasa terén. Errél szamol be
aldbbiakban roviden az intézet tudds igazgatdja olvasbinknak.

Régi megallapitas, hogy az absolut siketnek nyilvanitott novendék-
anyag magas szazalékanil tobbé-kevésbbé hangérzetek el6hivhatok. Az is bi-
zonyos, hogy a siketség, vagy a megsiketiilés oka lényeges szazalékban telje-
sen ismeretlen. Ezeknél a tudominyos vizsgilat a kozvetlen hallészervben or-
ganikus elvaltozasokra, vagy a fiilnek ©6nall6 megbetegedéseire nem utalhat.
Nem tudja valdsziniivé tenni a koérokozb tényezdét. Feltevések szerint ezeknél
az eseteknél a siketség, vagy a megsiketiilés centralis eredésii. Ez azt jelenti,
hogy a hangingerek felfogasara fenntartott agyi teriiletek nem teljesitik hiva-
tasukat. Az tgynevezetett hallok6zpont miikodési hidnya, vagy kiesése okozza
a fogyatékossiagot. A fiilre, mint organikus szervre alapitott régebbi hallas-
fejlesztd kisérletek helyett a centrélis teriileteknek életrehivasa képezi a tudo-
manyos szakkorék Ujabb vizsgalatainak és kisérleteinek Dbazisat. Az eddigi
eredmények a feltevések okozati Osszefiiggését igazoljak. A centralis eredésil
megsiketiilés megsziintetése ellen alkalmazott céltudatos theripia felt{in ered-
ményeket mutat. Oly gyermekek, akik absolut siketnéméiknak lettek dekla-
ralva, néhany havi kezel6munka utin nemecsak érzékelik, hanem diferencialjak
a hangot. Ez azt jelenti, hogy a beszédhang elemeit képez§ vokalisoknak meg-
kiilonboztetésére alkalmasak. S6t vannak esetek, midén a siketnéméinak mindsi-
tett gyermek sz6- és mondathallova lesz. Az erre a kezelésre alkalmas siket-
némik koziil elszor az absolut siketnémakbdl zérejhallékat, a zorejhallokbol
vokalishallokat, a vokalishallobkb6l mondathallékat és a mondathall6bél a tar-
salgdbeszédet megértd egyéneket fejlessziink. Ma mir nem beszélhetiink arrol,
mintha csupan kisérleti munkardl lenne sz6. Az eddigi eredmények amellett
sz6lnak, hogy mindent el kell kévetni abban az irdnyban, hogy a siketnémasag
nak eredeti okat, a siketséget sziintessiik meg. Az Izr. Siketnémak Orsz. Inté-
zete feladatainak jol felfogott tudataban rendelkezésére all minden érdekelt
gyermeknek. Legels6 teend§ a siketség eredetének kikutatdsa és mindsitése.
Klinikai vizsgalattal kezd6dik a munka és ha sem megbetegedés, sem organikus
elvaltozas nem igazolja a siketséget, vagy megsiketiilést, gy az intézet 0j ke-
zel§-therapiajara keriil sor. Nem azt akarjuk hirdetni, mintha a siketnémasag
ezzel az eljarassal az egész vonalon ki lenne kiisz6bolhetd, de a tudomény és
tapasztalat eddigi értékeinek felhasznalasaval mindent meg kell kisérelniink,
hogy az allandésitottnak latszd és latszott siketséget attorjiik. Mert csak ez az
eredmény Aallhat legkozelebb a gyoégypedagégiai fogalom elnevezéséhez és
tartalméhoz.

Legolcsébban
[ ] Kohn lliés és Jozsef
l r ov e sirkoraktaraban
Vi, RAKOCZI-UT13.

18




Heine és Napoleon

Hogy Heine Napoleont joggal vagy ok mélkiil milyen forradalmi
szinben nézte, az mellékes.

Az én nézetem szerint Napoleon mérhetetlen hatalmi vdgydban
minden, szerinte kiakndzhaté ideoldgidt szivesen idvozolt, hogy a kivdlt-
sdgos rendek bukdsdt egykedviien, sét ellenszenvesen nézte, s az szdmdra
legfeljebb kedvezé induldsi lehetéséget jelentett.

Heine rajongdsa kizdrélag Napoleon egyéniségének szél. O nem
bonapartista.

A marengdi csatirdél emlékezve ezeket irja: ,,Kérlek kedves ol-
vaso, ne tarts engem bonapartistinak. Az én hédolatom mem az esemé-
nyeknek szél, hanem a félistennek, nevezzék 6t Nagy Sdndornak, Caesdr-
nak vagy Napoleonnak. '

Ot azonban csak brumair hénap 18-dig szeretem, addig a napig,
amelyen elarulta a szabadsdgot, amit nem sziikségszertiségbil, hanem az
arisztokrdcia irdnti rokonszenvébil cselekedett.

Bonaparte Napoleon arisztokrata volt. Nemest ellenlibasa a pol-
gdri szabadsdgnak s végzetes tévedés volt az Anglia dltal vezetett eurd-
pai arisztokrdcia részérdl, hogy 6t olyan haldlos ellenség gyandnt
tdimadta.

Itt csillan ki tisztdn Heinenek a forradalmi idedl dltal hatdrolt
Napoleonszeretete, mely mellett alig foghaté fel Heine utédai lelkében a
francia forradalmi idedk hogyan vdltoztak dt a memesség és papsdg gyii-
loletévé.

Napoleonnak a zsidé kérdéssel valé kapcsolata egydltalin nem in-
ditotta, Heinet arra, hogy a csdszdr képe eldtt ismételten térdre boruljon.

Ez a hiodolat kizdrdlag az emberiséget megvdlté egyéniségr.:l: szélt.

Heine sziiletésének és ifjusdgi idejében Diisseldorff a francia koz-
tarsasdghoz tartozott, utobb a francia csdszdrsdg hibérvdrosa lett.

1811—12-ben maga Napoleon is id6zott a vdrosban.

A ,Le grand” cimii munkdban olvassuk ezt, melyben Heine is ir
sziilovdrosdarol. ,,Diisseldorff nagyon szép vdros s ha az ember a tdvolrdl
gondol rd, mint sziilévdrosdra, szinte felfrissiil a lelke. En ott sziilettem
és dllando wvdgy sarkalt a hazatérésre. S midén én azt mondom, haza,
akkor arra a Bolkenstrassei hdzra, az én sziilbhdzamra gondolok.”

: Ir a bevonulé francia seregrol is: ,,a hdz viddm népe ez, amely zaj-
jal, énekkel vonul keresztiil a wvildgon, viddm, de mégis arccal, medve-
kucsmdkban.”

Megemlékezik a csdszdrrél is. Leirja egyszerti zold ruhdjdt, kis
kalapjdat, fehér lovdit, mdrvinyfehérségii kis kezét, nyilt homlokdt és te-
kintetét, mely mogott a hét mértfoldes csizmdikban szdguldé elgondold-
sok teremnek.

Igy litta 6t az ifji s igy maradt képe a kolté lelkében egész éle-
tén dt.

A francia uralom Heinére nemcsak ihletéleg hatott, mely ihletbdl
legszebb versei kozt a Két grindtos is fakadt, de kizvetve is, mert a diis-
seldorffi zsido hitkozség stdatusdt 6k alapitottdik.

Ki kell itt igazitanunk egy ismételten felbukkané téves felfogdst,
mely Heine Napoleon irdnt érzett elragadtatdsdt ennek az intézkedésnek
tulajdonitja. ‘
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Igazsdgtalansdg Heine ellen, ha az 6 érdeknélkiili rajongdsdt, mely
Napoleon kimagaslé egyéniségének szélt s melyben Goethevel egyek wvol-
tak, sziik litkorid és szdrmazdsdbol fakado onzésnek mindsitik.

Heine szemében Napoleon a francia forradalmi idedlnak, az em-
beri jogoknak, a szabadsdg, egyenléség, testvériség idedinak megtestesii-
lése. O az emberi testet oltott forradalom.

S mit jelent Napoleon bukdsa, Waterloo Heine szdmdra?

Sokszor emlegette: ,,Egész Euréopa szent Helena szigete lett s Met-

ternich lett annak Hudson Loveja.

Heine egyéniségét akként kell értékelniink, milyen vonatkozdsban
dll a francia forradalmi idedkkal, azokkal, amelyeket a mai Németorszdg

2 s

dllamfelforgatoknak mindsit.
N

Konyvekrol: rvroviden

— Egon Ervin Kisch, korunk legna-
gyobb riporterének konyve: ,,Amerika, Ki-
na, Oroszorszag”, 3 kiilon vildg életét irja
meg a téle megszokott Gtletességgel és sti-
luskészséggel. Kisch nem magyariz, nem
foglal 4llast, nem igyekszik semmit a neki
tetsz6 bedllitasban bemutatni, csak néz,
lat s amit 14t s ahogyan latja, azt papirra
veti. A miveletlen Ford, a gyomorrikos
Csang Csi Kueinek és a magaval elégedet-
len Stalin sorsa rémlik ki a sorok koziil,
3 vilag, 3 gyermekének magabafojtott tra-
gédidja. A konyv remek. (Phonix) — Le-
bilincseléen érdekes és a maga nemében
valoban els6rangi munka a vildghires
olasz Guido di Verona: ,Azyadeh, a
sapadt asszony” c. regénye. Minden mon-
data 4j meglepetést tartalmaz, frappiroz
minden gondolata — nincs olvasé, aki le
tudnd tenni, mielétt az utolsé szot is el-
olvasta volna. Kevés ir6 tud ma ilyen
konnyed, sejtelmes stilussal, ilyen egysze-
rien és izlésesen elbeszélni. Elolvasasra
ajanljuk. (Nova) — A fiatalsig konyve,
mert a ma ifjusiganak életét tarja elénk
Sigurd Hoel: ,,Szerelem a strandon”
c. regénye. Tessék elolvasni ezt a konyvet
tisztelt fiatalsig, mert magadat talalod
meg benne. Tessék elolvasni, hogy magad-
ra dobbenj: igen, én vagyok ez az Erik,
Erna, Ditlef. Onéletrajz ez a konyv is, a
mi fiatalsagunk oOnéletrajza. Tanc és pszi-
choanalizis, konyha és irégép, mi vagyunk
ez testvér, koszonet érte a messze északon
él6 irénak, amiért ezt a remek csiszolast
tikrot elénk allitotta. (Kosmos)
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Striin  szedett
nyolcszaz oldalas vaskos kétet Ko rmen-
di Ferenc ,Boldog embersltéje”. Ez a fia-
tal ember, aki eddig mind6ssze hirom re-
génnyel lépett a nyilvinossag elé, a leg-
els6k ko6zé ugrott ki. Konyveit minden kul-
turnyelvre leforditjdk. Az ¢ életrajza mAr
tagabb, Kormendi kifesziti magat sajat
egyénisége burkabél és egy generacid,
ahogy akarja. Oriasi perspektivijt korkép
ez a mi, egy tal koran kiforrott nagy iré
gigantikus alkot4sa. Elmény marad .(At-
henaeum).

Dr. Lemberger Abraham: ,Szé-
jatékok” cimen adott ki egy vaskos kotetet,
amelyrol maga igy ir az elészéban: ,,Kony-
vemnek széjatékok cimzésével tartalma tel-
jesen jelezve és adva van. Iranya: nyelviink
szavaib6l szellemiiket kimeriteni és belé-
jiilk magyarazni idegenszeri elképzelése-
ket.” Hatalmas tudas, felkésziiltség kellett
ennek a konyvnek megiriasdhoz. Szomor,
hogy ilyen széles 1atokori embernek ilyen
kis helyeken kell dolgozniok és nem Pes-
ten, ahol t6bb lehetéség lenne a munkéra.
Nagy hibaja van dr. Lembergernek: sokat
tud, alapos, az ilyen emberekre Ggy latszik
nincsen sziikség Pesten. Ha ezen hibak
mellett lenne egy kis elénye is: nagyha-
talmi protektora, vagy familidris 0Ossze-
kottetése, akkor a konyveit nem Nyirba-
toron adndk ki. A ,Széjatékok” olyan
konyv, amelyet az ember a megtiszteltség
érzése nélkiill nem vehet kezébe. Gratula-
lunk. Szombati Sandor.
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Régi zsid6é kényvek kozétt

Szomorian érdekes dolog a zsidé konyvek kozt bongészni. Nem-
csak a konyvek tartalma érdekes. Mast is mondanak nekiink ezek a koény-
vek. Evszamuk, kiadasi helyiik, elészavuk, jegyzeteikb8l megelevenedik
eléttiink a zsid6 nép szétszératasanak torténete.

A kozépkori zsidé Németorszagban megtanulta a német nyelvet,
lelkévé valt ez a nyelv s megérizte akkor is, mikor Németorsziaghdl vi-
lagga iildozték. Elhozta a német nyelvet Magyarorszagra, elvitte lengyel
és orosz foldre s onnan nemrégen Amerikaba, Délafrikaba. A német
nyelvteriiletb6l, a német kulturkozosségbdl kiszakadt kozépkori német
nyelv a zsidé sajat nyelve lett, sajat észjarasa, sajat kulturija szering
tovabfejlesztette s kiilon nyelvet csinalt belble: a jidis nyelvet. Elrontott
német nyelvnek szoktdk nevezni. Nem igaz. Szerves 6nallé tovabbfejlesz-
tése ez a nyelv a kozépkori német nyelvnek s ma sokkal kozelebdb dll a ko-
zépkori német nyelvhez, mint a mai irodalmi német nyelv. Ezért barmily
humorosan hangzik is, talalé egy zsidé nyelvésznek az a megjegyzése,
hogy a mai német nyelv a jidis nyelv elrontdsdibsl szdrmazik.

A jidis nyelv tobbszazados torténete és gazdag irodalma elvdlaszt-
hatatlanul osszefiigg a zsidésag tobbségének torténetével.

A kozépkori német zsidok tragédidjanal nagyobb port vert fel a
legijabb kori zsidé6 tudomanyban a spanyolorszagi zsidéknak az ujkor
elején tortént kiiizetése. A spanyol zsidok bekapcsolédtak volt az orszag
életébe s aranylag elég szabadon mozogtak. Katasztréfajuk a zsidéknak
a liberalizmusba és az emberi tiirelembe, haladasba vetett hitét renditette
meg. A zsidé nagyon feledékeny nép. Es szeret illuzidkban ringatédzni.
Azért csodalkozik a jelenlegi német eseményeken. . .

Régi zsid6 konyveket forgatok.

,,Perakim”. Velencében jelent meg, 1706-ban. Passzusonként val-
takozva adja az eredeti héber szoveget és annak spanyol forditasat.

»Szefer Job” Livornoban, 1778-ban jelent meg. Elészavat a livor-
noi hitkozség egész el6ljarésaga alairta. Ekes spanyol nyelven van irva,
hasonléképen az ajanlas, melyet a ,,bardtsdgos és josdagos olvasé” (Amigo
y. benigno lettor) ,,nagyon aldzatos szolgaja” (mui Umilde Servidor) ir
al4, az igazan spanyolul udvarias fordité: Iacob Hai D’David Meldolu.
Azutian versenként adja Job konyvének héber és spanyol szovegét: Varon
Era en Tierra de Huz Jiob su nombre, y era el varon el ese perfecto y
derechero temien de el Dio y tiranse de mal. stb.

,,Keter Malchut de R. Selomoh Hijo de Gabirol”, Livornoban je-
lent meg 1759-ben, de a londoni ,,szent kozség” (kk. de Londres) rabbija:
Hh. R. Ishac Nieto forditotta a héber eredetivel egyezben a ,,kézforgalmu
nyelvre” (por Estilo corriente), vagyis portugdlra. A fordité rovid, de
nagyon lendiiletes ,,Exortacion”-t irt a konyv elébe.

Mindezeknél érdekesebb a zsoltdrok koényvének az a héber és spa-
nyol szovegii kiaddsa, mely 1662-ben Frankfurtban jelent meg. A kiadd
el6szavab6l megtudjuk, hogy a fordité, David Abenatar Mélo, Spanyo!-
orszagban, 1550 koriil sziiletett és Hollandidban halt meg 5 évvel ,,a nagy
orjongés”, vagyis Sabataj Cvi fellépése el6tt (1643). A fordité marannus
volt. Az a koriilmény terelte rd az inkvizicié6 figyelmét, hogy héberbdl
forditgatta a zsoltirokat. Ezért zsidézéassal vadoltak, évekig szenvedett
bortonben és allhatatosan kiallotta a kinvallatast. Ugy lé,tszik. 51keru}t
zsid6zasat letagadnia, mert kiszabadult a borténbgl, de aztin sietve ha-
tat is forditott Spanyolorszagnak. Szenvedéseirsl spanyol nyelvii kolte-
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ményeket irt, melyek az egyes zsoltdrok témajihoz fiizé6dnek. Konyvének
érdekessége, hogy sajat kolteményeit a zsoltdrforditdsok kozt helyezte el.
David Abenatar Mélé6 muzasja nem csapongott magasra. Utjat al-
lottdk a bortonfalak és szarnyat szegték a szenvedések, de kozvetlen és
eredeti emléke a zsid6 szenvedések torténet egyik fejezetének.
A kolt6-forditénak az inkviziciéval valé emlékezetes kalandjat a

g

XXX. zsoltar témajahoz fiiz6d6 ,,Allegoria” cimii verse mondja el, melyet

alabb teljes egészében kozliink.

Az inquisitio poklara vetve,

a birdk elétt alltam egymagam,

s e szérnyl oroszlanok koézepette

Te megsegitettél engem, Uram,

nagy szorultsigomat megtekintetted,
s véget vetettél minden gyotrelemnek.

Kialték, s hallad szolgdd kialtasat!

A borzalmas kinvallatias alatt,

midén, hogy aruljam be, azt kivantik,

fivaremet és rokonaimat,

megkotoztek, s magasra fiiggesztének,

hogy megdermedtem s nem volt bennem
1élek,

csak oldjanak le, 6ket arra kértem,

s jegyezzék, irjadk aztdn szaporan,
mindent bevallok, el is mondok szépen,
s6t tobbet is, mint kivannak talan,
csak szoéljanak, csak kérdésiikre varok,
s mindenre majd kell6 vilaszt talilok.

Eloldoztak. De hogy a féldoén voltam,
széltam Hozzidd és megajult szivem,
odasiettek a bakéim nyomban,

azt hitték, hogy mar elbantak velem,
s kérdéseikkel szorongattak engem,

de én hallgattam, semmit sem feleltem.

Most ramrivaltak, hogy nosza beszéljek,
igéretemre ime sor keriil,

de Te nytjtottil nékem segitséget,
»Hazudtok!” széltam rendiiletleniil.

Es megkotoztek ekkor masodizben,

hogy lagyitsanak, mint viaszt a tiizben ...

De mégis elhagytam e gyaszos vermet,
hatalmaddal kihoztil engemet,
s én 4ldva aldom, Uram, nagy kegyelmed,
mely engem uGjra élni engedett,
keservemet vigsigra valtoztattad,
példat mutatva, mily dicsé hatalmad!

Dr. G. Gerd Laszlé

o W—

Az ujpesti zsidéo aggokhaza, amelyet
Aranyi Adolf, az ujpesti hitkozség
és chevra elnike, alapitott, most iinne-
pelte 4ldasos miikodésének 10 éves év-
fordulojat.

A mintaszerd intézmény a koztiszte-
letben allo emberbarat alapitojat és az
érdemduas vezetoségét dicséri.

*

Egyik elokel6 parizsi konyvkiadd
céng eine életrajzat akarja kiadni és
a diisseldorfi varosi tanacstél kért
adatokat.

A varosi tanacs ezt a lakonikus va-
laszt adta:

,sHeine Henrik nevi mnémet Kkolto
ndalunk teljesen ismeretlen.”

Aruink minésége a legjobb !
Aruink a legolcsébbak!
Kovacs Dezsi és Miklds
aruhaza
UZHOROD

Beresényi szalloda és

kavéhaz
Uzhorod

Kifogéstalan kiszolgalas
Polgari arak!




Csermely Gyula:

Rabbi Janndi és a fizfa

Rabbi Jannaj ben rabbi Simeon — nem a Pirké Abotbeli hasonlénevii
rabbi, hanem jéval kés6bbi id6b8l valé névrokona — nos, rabbi Jannaj ben

rabbi Simeon, ki Eszak-Palesztina egyik varoskajaban lakott, a sitoros iinne-
pekre minden esztendSben Jeruzsilembe zarandokolt. Mar nem A4llt a szent
templom, mar tobb mint sziz esztend§ 6ta romokban hevert az Egyisten haj-
1éka és éppen azért, mert nem 4llt mar a templom, a Jeruzsilembe valé zaran-
doklas sem volt kotelez8, de & mégis csak megtette, hogy minden esztend8ben
haromszor odazarandokolt. Cionba, mely de szegény és kicsi és de szomort lett.
S ha kérdezték tdéle: miért? séhajtva adta valaszul: — ki sajnilna 6zvegytél
vigasztald, részvevd latogatast? S Izrael 6zvegye: Cion!

Gyalogszerrel utazott a rabbi, csak szolgija s ennek felesége kisérte;
még masfél napi Gt volt a viros és azt hitte, masnap délutanra odaér, de a
Jordan-volgye valamelyik falvaban utjat Allta egy majorsag gazdaja. Nem volt
ivri ez utébbi, a faluban sem lakott ivri, de egy sem, mégis arra kérte a major-
sag gazdaja, hogy a vilagért ne folytassa utjat. Ha kedves az élete, vagy itt
maradjon, vagy forduljon vissza.

— Miért? — kérdezte csodilkozva a rabbi. — Mi baj érhet, ha foly-
tatom utamat?

— Az a baj, hogy megolhet Bal-Keesesz. Sual Bal-Keesesz, a kegyetlen,
aki most ezen a vidéken kéborol. Nap-nap utin érkeznek hirek: hol itt rabolt
ki valakit, hol masutt és a vérontastdl sem idegenkedik, azt mondjik.

— Vissza mir nem birok, mert messze van haziig s holnap este iinne-
pem kezdddik. De éppen azért, mert iinnepem kezdédik, feltétleniil folytatnom
kell utamat. Kiilonben hol iinnepelhetnék? Itt nincs templom.

— Maradnod kell — 4allhatatoskodott a gazda. — Szent vallasod szab-
vanyai szerint: mikor életveszélyr§l van szd, a hattérbe kell szorulnia az iin-
nepnek is. De kiilonben: iinnepelhetsz a4m itt is. P4lmaag és cédruscitrom itt
is van, myrtus is van a kertemben elég sok, satrat pedig majd a szolgad iit s te
ellakhatsz alatta békével.

Rabbi Jannaj hallgatott a gazdara és mialatt szolgaja az iinnepi sator-
hoz fogott, 6 maga az iinnepi csokorrdol gondoskodott, hogy meglegyen.

Hat, palmaag is keriilt, cédrus-citrom és myrtusgaly is b6ven volt, de
flizfat bizony nem talalt, de egyet sem. Enélkiil pedig hidnyos s ezért haszna-
vehetetlen a csokor.

— J6 uram, — fordult a gazdahoz — hol taldlok itt fiizfat a kdrnyéken?

— Fizfat, rabbi? — kérdezte a gazda. — Az itt bizony nem tenyészik;
sohasem is lattam még csak egyet is.

Rabbi Jannaj mar-mar azt hitte, hogy nem is ember a majorsig gazdaja,
csak emberi alakban a Satan, ki csak azért marasztalta oly szép szdval, hogy
6 ne tudjon iinnepelni igy ahogy kell. De mert eszébe jutott a tanitas, hogy
nincs is satan, csak az, mely benniink van, ezért bocsinatot kért magéiban a
gazdatdl és nekiindult a kornyéknek, hogy keressen. Fiizfat s ennek galyait a
csokorhoz.

Sokaig bolyongott-keresett, végre masfél oOra jarasnyira a tanyatol,
arasznyi kis vizérnek partjanal, ratalalt a keresett fiizfara.

H4lat adott Istennek, hogy talalt s mikor mar lenyesett a farél tébb
galyat, megkonnyebbiilten felfohaszkodott magiban: — aldja meg az én Te-
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remtdém ezt a filizfat, mert lehetGvé tette nekem, hogy teljesitsem Istenem
parancsat.

De nem elégedett meg ennyivel a rabbi. Kéveket hordott Gssze és magas
keritést emelt a fa koré, hogy legelészd barom vagy ragcsalé nyul kart ne te-
hessen torzsében, kérgében s darab pergamenre rairvan az aldast, ezt a fa egyik
aAgara kototte.

Még ugyanaznap éjszaka Aalmot latott rabbi Jannaj ben rabbi Simeon.
Azzal almodott, hogy elment a Bész din ceedek, a t6érvény elé és magamagét
vadolta két nagy biinnel.

— Beszélj — mondta az eln6k. — Mi bilint kovettél el, Jannaj?

— Igazsagtalan voltam a palmafa, a cédrus és a myrtusbokorral szem-
ben. Ok is, csaklgy, mint a fiizfa, lehetdvé tették nekem a micvah-t, mégis csak
a fiizfanak fejeztem ki lelkem nagy halajat.

— Tovabb — mondta az elndk.

— De még ennél is nagyobbat vétkeztem, olyasmit kérvén az Istentd),
amit emberi fogalmaink szerint nem is volt szabad, hogy kérjek. Aldasat kér-
tem a f{izfara, holott nem terem az gyiimélesét, meg virdgot sem. Fajanak sem
vehetjiikk hasznat. . . hat mivel is 4ldja meg a Teremtg?

A Bész din ceedek, a torvényszék, tanacsot iilt, azutidn kihirdette rabbi
Jannaj el6tt a végzését. — Hogy halalkodtal a filizfanak, azt nagyon is helyesen
tetted. Palma és cédrusfa erd8szimra van ezen a vidéken, myrtusbokor is
annyi, hogy tiz varosnak is elég, de patakmenti fiizfa csak egy volt! Ami pedig
azt illeti, Jann4j, hogy A&ldast kértél a Teremtstsl a fara: hat mit tudhatod te,
mit tudhassuk mi, kit mivel is 4ldhat meg az Isten? Nemcsak gyiimolccsel ald-
hat vagy mézesillatii gydnyori viraggal; aldhat 8 massal is. . . O tudja!

Reggel lett, rabbi Jannaj felébredt. Es alig hogy megimadkozott és Aal-
dast mondott az iinnepi csokorral, berontott hozzd a gazda, holtsapadtan.

— Rabbi, — lihegte halalos félelmek k6ézt — menekiilj, mert itt van Bal-
Keesesz. Suil Bal-Keesesz, a rablé! Téged keres, az ivrit, aki tegnap délben
ott volt a filizfanal.

— Honnan tudja, hogy én voltam ott?

— LAabaid nyoma az tGton ide vezette én hozzam . . . menekiilj.

— Csak hiidba tenném, mert utolérne, barmerre szaladnék. Inkibb mondd
meg neki, hogy itt vagyok. . . tudjam meg t6le magatdél, mit akar? Se pén-
zem, Se ékszerem . . . semmim sincs. Csak a hitem van velem és az Istenbe
vetett rendiiletlen nagy bizalmam.

Ez utébbi szavakat mir Sual Bal Keesesz is hallotta, mert akkor jott be
a satorba, itt sejtvén az ivrit, akit keresett. De puszta kézzel jétt be a rabbi-
hoz; félelmetes fegyverét, az ijjat, mellyel 6tszaz singnyi tavolbél is biztosan
eltalalta aldozatat: halalthoz6 szerszamit kinthagyta.

Mélyen fejet hajtott a rabbi el6tt és megszdlalt:

— Elj6sz-e velem a fiizfahoz, rabbi? Beszédem volna ott veled, te szent
ember.

Oly szeliden beszélt, hogy nemcsak rabbi Jannaj nem félt, aki utévégre
Istent8l vart oltalmat, de nem félt még szolgijanak asszonya sem. Es egyediil
megindult a rabléval.

— Rabbi, — kezdte a fiizfa alatt Bal Keesesz — ma hajnalban idevetdd-
tem a fiizfa ald. Rablott kincseket akartam itt elasni, de hogy elolvastam a
pergamenen az irast, hogy 4ldast kértél Istenedtdl e fara, mert lehetévé tette
teljesitened egy parancsat; hogy meglattam e keritést, melyet halab6l nemde
te raktal Ossze, hogy bitang barom kart ne tegyen e fiizfaban; mikor lattam
és olvastam, Ggy ram nehezedett valami jobb 8sztén. Osszehasonlitottam maga-
mat te veled, kit mostanig még latasb6l sem Esmertem és azt mondtam ma-
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gamban: — milyen mas is az az ismeretlen, mint én vagyok! Az az ismeretlen
boldog, hogy teljesithette Istenének egy parancsat, halas még a lélek nélkiil
valé fanak is és aldast kér ra és gondosan megévja, én pedig vért ontottam
és raboltam, gonosz voltam és lelketlen és soha még csak eszembe sem jutott,
hogy istenesen élni: boldogsigara lehet az embernek. De a te példad meggyd-
z6tt, rabbi; a j6 Gtra szeretnék térni, hogy boldogsigot érezzek én is, csak
mondd meg nekem elGbb: milyen Isten is a te Istened, akit nem Osmerek.

— Az én Istenem? ! — kialtott fel rabbi Jannij és a legszentségesebb
lelkesedés tette fényessé szemét és orcait — az én Istenem, kérdezed ? Es szinte
Gjjongott boldogsigiban, hogy mondhatta: — Kl richum véchinum eerech
apajim vorav cheeszed v8emesz, naucér cheeszed loaléfim, nausze 6von vofeesi
vOchatéa vonaké. Kényoriiletes, irgalmas és hosszant{ird az én Istenem; vég-
teleniil jésagos és igazsigos az Egyisten, ezredizig is megkegyelmez és minden
vétket megbocsat, blint és gonosztettet atyailag elnéz.

— Kovetni fogom a te Istenedet, rabbi, ha elvezetsz hozzi — mondta
Bal Keesesz. — Fogadj el szolgadul és vezess...

. . . Aznap éjszaka megint almot lAtott rabbi Jannaj ben Simeon. A
Bész din ceedek el6tt volt méasodszor is és azt mondta neki az elndk:

— Ugye, megaldotta Isten azt a filizfat! Latod most mAr, te Jannij ben
Simeon, hogy nemcsak gyiimélccsel és viragokkal aldhat meg az Isten, de mas-
sal is.

. . . Ezt a torténetet pedig, gy ahogy van, édes apAmnak mesélte el egy
palesztinai ember, ki valamikor hazinak vendége volt. & honnan vehette, nem
tudom, mert a Midriasban nincs ehhez hasonlé.

.|
‘ A sivatag forré palyajan at
Zwi Baumann : Ropiilt az Isteni parancs végig,
1. 1. Hogy teljesitse népe 6hajit,
Csak beszélj, beszélj ... kil Mémest a sikia tovéie.
3 . Prébaljunk mi is beszélni véle,
»Es  beszéljetek a szik- Kérd szavunkra ontani vizét.
ldhoz!” (Mézes IV.) Avagy kéré szavunk mit sem .érne. . .

Biiszkén magosul az 6si szikla,
Csucsat aranyos bibor szovi at,
Benne rejtve évezredes titka

S szivében a bénat, szovi dalat.
Szikla!. . . Te zsid6 Géniusz éke,
Miért e sok baraizda testeden,

Talan gyilkos acél-szerszim tépte,
Marta testedet, ezen szent helyen.

Mi tortént véled! Szikla. .. ne félj,

Csak beszélj. .. Beszélj. .. Beszélj. ..

— Zagott a témeg, bombslt a nép,

A vilag ott allott szomjas szijjal,
Tombolt a vihar és a csdcselék,
Szemiik tele lett vészes homaillyal.
— Ott van a szikla, hadd adja vizét,
Elrejtve 6rzi, hitviny testiben,
Erezziik mi is a jonak izét,

Lassunk csak neki, nosza sebtiben.
Nézzétek, milyen biiszke és kevély

Csak beszélj. .. Beszélj. .. Beszélj. ..

Jobb volna, ha vassal iitnénk szivét?
— S sz6lt a Géniusz, bar vize csekély,
Csak Dbeszélj. .. Beszélj. .. Beszélj. ..

Hagyjatok békében fijo testét,

Kevés a vize, mégis adni fog,
Sévarogjatok dicsé elvesztét?

Hatalmasok vagytok, de ové a Jog!

— Am jott a Nép, mint lavina arja,
Eles vasakkal tartéztatlanul,

Nem hallgatott Isteniink szavara,
Utottek, vertek irgalmatlanul.

Szemembe vagtik: te atkos fekély!. ..
Csak beszélj. .. Beszélj. .. Beszélj. ..

Virag Ferenc pécsi megyéspiispdk a
nala tisztelgé zsidé kiildottség el6tt
tobbek kozott emelt hangon a kovet-
kez6ket mondotta:

— A Fkatolikusok segitségére min-
dig szdmithat a zsidésdg a sotét ha-
talmak ellent kiizdelemben ...
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Az utolséd aquincumi zsidok

,,Udv, iidv, Aurelius Malchias!” i
Vidaman, recsegd hangon szillt a koszontés Aqumcum foruman egy szép
szeptemberi nap reggelén. ot

Pannonia sziirkés-kék egén baranyfelhdk tsztak. A hideg éjszaka utan
bagyadtan aranylott az §szi nap és sugaraban toprongyos szegények melenget—
ték tagjaikat a bazilika 1épcsdjén.

— Ave, ave, Sectatus Picco!

A furcsanevii ember méltosagteljes docogéssel kozeledett és széles arca
egyligyli, 6szintet 6ré6mtdl sugirzott, mikézben tenyerét nytjtotta baratjanak.

" — Szép napunk van, Malchias. Bicstzik a nyar, nemsokara itt a pocsék
id6. Nézd, ez a naplop6 rongynép is hogyan siitkérezik a verdfényben. Naprol
napra jobban elszemtelenednek. Mar a bazilika el6tt sem lehet mozogni téliik.
— Es Picco bosszisan 1okte félre az utjaba keriild jazigét.

A Pannénidban és hatirain laké6 eraviszk, quid és jazig barbarok valé-
ban aggaszté mértékben kezdtek az utolsé hénapokban Aquincumba szivarogni.

Aurelius Malchias banatos mosollyal hallgatta termetes baratJa klfakd.-
dasat, majd csillapitéan fogta meg karjat: i

— Hagyd el, Picco, tudjak ezek, hogy mit csinalnak. Dogszagra jottek.

Picco értetlen, csodalkoz6 arcot vagott, mire Malchias folytatta:

— A tanacshazban jartam. Most hoztdk a futirok a hirt, hogy Gratianus
békét kotott a gétokkal. Szabadon hagyja ket megtelepedni Moesiadban, Illiri-
cumba, Baratom, Rémanak itt mar befellegzett. -

Két éve mult, hogy a goétok Hadrianopolisnil ténkreverték a rémai se-
reget és Valens csiszar odaveszett.

Picco elkomorodott, de csakhamar ujra felderiilt.

— Sose busulj pajtids — biztatta Malchiast — lattunk mi méar elég nehéz
napot. Nemrégen a quadokrdl is azt hittiik, hogy elevenen fognak felfalni. Es
mi lett a vége?. . . Itt, Aquincumban, a szemiink lattdra masztak négykézlab
az isteni Valentianus elé, békét koényodrdgni. . . Roma orék!

Aurelius Malchias borotvalt, finom arca mozdulatlan maradt. A két ba--
rat szétlanul lépegetett a canabak felé. Az utca két oldalan egymas mellé so-
rakoz6 boltok elGtt nyiizsgott a vasari tomeg. Malchias megjegyezte:

— Nézd csak: csupa barbar! Menj el Sirmiumba, Mediolanumba, vagy
akar Romaba. Mit fogsz 14tni? Barbarokat. Nincsenek mar rémaiak! Nem ma--
radhat fenn orszag, melynek nincs népe, csak lakdsai vannak. A jogi és katonai
gépezet egy idegig még mozog — ennyi az egész. Roma: a végét jarja. )

Sebbel-lobbal katonak siettek végig az utcan s-a tomegben utat nyitot--
tak egy tribunusnak, ki teljes katonai felszerelésben lépegetett utanuk. Mal--
chiashoz érve, baratsagosan iidvozolte s tobbszor erdsen megrazta a kezét:

— Az istenek fényeskedjenek neked, derék Malchias. J6, hogy talalko-
zunk. Nem lenne id6m nalad bucsulatogatast tenni s megkoszonm azt a sok jo
ebédet, melyben meghivasod folytian részem volt.

— Hova, hova, vitéz Rufinus?

— En vezetem a tiborver8 csapatot. Reggel jonnek utinunk a tobbiek. -
Vagy még nem hallottatok? A csaszar Sirmiumba rendelte az Aquincumban
alloméasoz6 2. segédlégiot. Az Gsszes pannoniai hely8rségeket a Duna és a Drava
alatt vonjak 6ssze. Nézzétek csak!. .

Csoportosulasra mutatott, melynek kozepén varosi szolga iromba betik-
kel hirdetményt kezdett a falra pingilni, siiriin martogatva ecsetjét festékes
vodrébe. e

[N Y

26



— No, ez mar csakugyan hiba — vélekedett Picco, mikor a legatus tova-
sietett.
Legényember volt, gyorsan hatarozott: & is.a legiéval tart. Athelyezi iiz-
letét Sirmiumba s aquincumi raktarat iizletvezetgjére bizza.

Allatbdrékkel kereskedni Sirmiumban is lehet. Es az utak ezutin nem
lesznek valami biztonsagosak. Bizonyara te is igy gondolkodol — mondotta
Malchiasnak.

Malchias elgondolkodva hallgatott, majd halkan igy szélt:

Konnyli neked Picco. Tudom, hogy nem szivesen veszed, ha felhany-
torgatjak: te eraviszk vagy, kelta barbar. Apad kapta a rémai polgirjogot s
te mar izig-vérig romainak érzed magad. De én zsidé6 vagyok. Itt a tavoli pro-
vincidban még a.. varosi .tanicsba, a decuriok testiiletébe is bekényszeritettek.
Ha azonban Atlépem a hatart, piszkos zsid6 vagyok, kit Konstantinus 6ta min-
den keresztény biintetleniil leképhet. Es még egy: Lasd, én jobban ragaszko-
dom Pannonidhoz, jobban tapadok a féldjéhez, jobban szeretem a Dunat, mint
te, kinek atyafisiga amott, tul a vizen tanyazik s ha nem szégyenled, taldn
még a nyelviiket is megérted.

Picco kedvetleniil hallgatott.

Elhaladtak az amfiteatrum mellett, melyet z6ld fiizfadgakbdl font gir-
landokkal diszitettek a vasarnapi jatékokra.

Malchias monoton hangon beszélt tovabb:

— Dédapam Bar Kochba alatt harcolt a zsid6 szabadsagért. Elfogtik
és — szerencséje volt: nem feszitették keresztre, nem vetették vadallatok elé,
csak eladtak rabszolginak Pannonidba. Sabariai zsidék valtottdk ki a szolga-
sigbdl. Nagyapam rémai polgarjogot nyert, én pedig decurio vagyok, a rémai
hatalom, a rémai kultura timasza Aquincumban. Erzem, hogy helyzetem visz-
sz4s. De nem akarom szamiizetésemet felcserélni 1j szamiizetéssel.

Még nem tudom, mit teszek. De menni és maradni egyarant fajdal-
mas nekem. . ,

A fiird6 mAarvanyos palotajab6l karcsu fiatalember lépett ki s midéa
megpillantotta Malchiast, tisztelettel iidvézolte.

Malchias arca felderiilt. Bemutatta a fiatalembert Picconak:

— Jaddaj, a lanyom vélegénye.

. . . Varosszerte ziirzavaros larma keletkezett. Asszonyok sirtak, fér-
fiak szitkoz6dtak. Az als6bb néposztalybeliek csapatostul vonultak a kapuk
felé, hatukon szerény cokmokjukkal. Lakasaddk szaladtak fenyeget8zve uta-
nuk, kifizetetlen béreket kovetelve rajtuk. A fuvarosok tullicitaltik egymast.
A tétovazokat fellokték a futkosok.

Csak az utcasarkokon, tereken, lépcs6kon ild6géld toprongyos jazigok,
quadok és eraviszok nézték almosan ,egykedvii arccal a ziirzavart.

Picco buecstizott Malchiastol:

— Furcsa emberek vagytok, ti zsidok. Sohasem lehet benneteket ki-
ismerni. . .

2. Tiizbe borul a nyugati ég.

Masnap, a legio elvonuliasa utan egyiitt ebédelt Aurelius Malchias lea-
nyaval és ennek vdlegényével, Jaddajjal. Csak harman voltak. Az asztal egyik
oldalan egyiitt fekiidt a két férfi, a velitk szemben levs kereveten Julia, a leany.

Az udvar fel6l besziiremlett a kés6 Gszi délutan. sziirkiilete s a tagas
atrium mozaik padlézatan fekete foltokba olvadt Odysseus torténete.

Az ebéd nyomott hangulatban ért véget. A hazigazda, ki egész délutan
szérakozottan elmeriilt gondolataiba, végre megtérte a csendet:

— Eddig nem siirgettem egybekelésteket. Ugy gondoltam, elég idém van
még lanyomat elvesziteni. A bizonytalan viszonyok azonban most siirgetnek,
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hogy Julia j6v8jérél gondoskodjam. Hazassagotoknak nehidny napon beliil
meg kell lennie, azutan két galyaval a Dunan lementek Mursaba s onnan a Bi-
rodalom belsejébe. Valdsziniileg révidesen én is kovetlek, de ezt még nem tu-
dom biztosan. )

Felallt az asztaltdl és dolgozbszobajaba tavozott. A fiatalok magukra
maradtak.

Egy ideig csend volt. Egy kis meghatottsag, egy kis mosoly. Itt a fér-
fikor — gondolta magaban Jaddaj —, eljott a komoly gondok, a feleldsség
ideje. Eddig minden jaték volt, gyerekség. A gazdag sziil6k gondtalan, felel6t-
len gyermekének élete. Egy kis szorongis fogta el: Vajjon hogyan fogja meg-
allni a helyét? Aztin a kis fekete, finomalakti Julidra nézett és szivét meleg-
ség arasztotta el. Szerette Julidt, nemcsak azért lett a vdlegénye, mert rajtuk
kiviil mar nem volt zsidé Aquincumban.

A valaha népes zsidé kongregacié tagjai az utols6é évtizedben elhaltak és
f6leg elvandoroltak. Malchiasék és Jaddaj keveset tudtak zsidésagukrél. A val-
lasi torvényeket alig ismerték, de valami 6sztonos, makacs ragaszkodassal val-
lottak magukat a zsidé kozdsség tagjainak.

Jaddaj Julia vallara tette karjat. Felalltak, athaladtak az oszlopos pe-
ristilium és egymashoz simulva, a hatsé kisajton elhagytik a hazat. A hiz
hatsé fala sziik sikatorra nyilt, melynek méasik oldalat a varosfal képezte. Egy
ideig a hideg kékockak mellett lépkedtek, majd keskeny lépcs6n felmentek a
varosfalra. Letelepedtek a széles mellvédre. Julia kendGjébe burkolddzott.

Mar teljesen besittétedett. Hiivos szél fujt és a sotét égen felhGrongyok
futottak, melyek koziil egy-egy pillanatra kivillant egy csillag, vagy a hold.

Sokaig iiltek igy szétlanul. A varfal alatt sziirkén locsogott a Duna.

— Nézd, milyen szép! — mutatott hirtelen Julia a Duna tulsé partja
felé, ahol a végtelenbe vesz§ siksigon egyméas utin lobbantak fel a noméadok
tabortiizei, mint a f6ldre hullott csillagok. ,

— Ezek az elszort tiizek egyesiilni fognak és langtengerként fogjak el-
soporni a Romai Birodalmat — mondta halkan Jaddaj.

— Mit beszélsz? — csodalkozott Julia.

De figyelmiiket ebben a pillanatban mas kototte le. A varos fel6l tompa
zagas hallatszott. A zaj egyre novekedett. A so6tétbdl kidltozas, fegyvercsor-
gés, kapuk és ablakok recsegése hangzott. Malchias udvaran futkosé faklyak
tétova fénye villant fel.

Julia és Jaddaj kimondhatatlan szorongast6l hajtva rohantak le a falrdl.
Az udvaron rémiilt szolgak fogadjak Gket.

— Jaj, irndm — dadogta az egyik — rettenetes szerencsétlenség tor-
tént. A barbarok rabolnak a varosban. A veterinokbél all6 Orséget ledlték. A
renddrség sajat embereikbdl all. . .

— Mi tértént, beszélj! — riadt ra Jaddaj.

— Hol az apam? — sikoltott Julia és a héazba rohant.

— Az utcan valaki segitségért kidltott. Az Gr kisietett és 6t is megkésel-
ték a jazigok — magyarizta a rabszolga Jaddajnak, ki Julia utan sietett.

Malchias az atriumban parnadk halmazan fekiidt. Lihegve, horégve be-
sz8lt. Sarga arcat verejték boritotta.

— Julia, azonnal menekiiljetek. Aquincumnak vége!.. .

Sz4jabol hab és vér buggyant. Letorolte és keserii mosollyal folytatta:

— Picconak igaza volt. De én mégsem birtam olyan kénnyen menekiilni.
A mi zsid6 szemiinket mindig elhomalyositja az 6namité idealizmus és megfe-
ledkeziink az emberi gonoszsagrdl. .. En magammal akartam vinni kdnyvei-
met, szobraimat, otthonomat — ha ugyan egyaltalaban elmentem volna. Elfeled-
keztem arrél, hogy az élet legdragabb kincse — az élet. . .
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Elgydngiilten hanyatlott hatra. Jaddaj felé nytjtotta markat, melyben
gylirlit szorongatott.

Jaddaj megértette. A gyliriit iinnepélyes szavak kiséretében hizta a
félig eszméletlen Julia Gjjara és zsidé szokas szerint ezzel feleségiil vette.

Malchias eszméletleniil fekiidt. Egyre fogyott belGle az élet s egyszerre
csak, szinte észrevétleniil meghalt. Némelyek menekiilni akartak.

— Senkisem mozdul! — kiiltotta Jaddaj. Szilard hangon rendelkezett.
Julidt szobajaba kisérték. Masok a halott koriil foglalatoskodtak.

Egy szolga lemaszott a varosfalon, hogy Malchiasnak a sziget mellett
horgonyz6 galyait a partnak arra az elhagyott részére rendelje, ahol a hiz volt.
A tobbiek a haz dragasigait csomagoltak. Az Aruraktar Ggysz6lvan iires volt.
Malchias a nap folyaman mindent a hajékra hordatott. Ugy latszik JuliAnak
szanta hozomanyul. Csak a Malchias &vébe rejtett kis kulcsnak nem vehettz
hasznat Jaddaj. Felkutattak az egész héazat, de a titkos, beépitett pénztar aj-
tajat nem talaltak. A haldoklé keresked6 mindenre inkdbb gondolt, mint a
pénzére.

Hosszi koteleken eéngedték le a falrdl a ladikat, csomagokat, melyeket
csénakon vittek a hajokra.

Mar derengett, mikor Malchiasnak megadtik a végtisztességet. A pe-
ristilium koézepén astik meg sirjat.

Ekkor rekedt iivoltés toltotte be az utcat. A kapun szekercecsapasok re-
csegtek.

A faklyakat eloltottdk s egy utolsé pillantast vetve az elhagyott hazra,
Jaddaj Julidt tAmogatva tavozott a hatsé kisajton.

. .. A galyak kibontottak vitorldikat s az evezGsék egyhangtan kezd-
ték pacskolni a vizet. Jaddaj és Julia a haj6é hatsé fedélzetén Allva, néztek vissza
Aquincumra.

Jaddaj igy szolt:

— Atyad meghagyta, hogy a Birodalom belsejébe menjiink. Keletre fo-
gunk menni. . .

Az egy évezreden at felépitett eurdpai civilizaciot elpusztitja a tliz és el-
temeti a haboruk barbarizmusa. A ma fényes varosokbél csak romok maradnak
eljévendd tuddésok kivancsisaganak targyaul.. .

Mi visszatériink boélcs6nkhoz, Keletre.

Magunkkal vissziik atyad. konyveit és meg fogjuk becsiilni az Eurépa-
adta szépségeket s megdrizziik 6ket a jovonek, a mi JovOnknek. . .

Aquincum felett vords tlizes6vak jelentek meg. S mennél jobban tavo-
lodtak a hajok a varostél, a tiizfolt egyre nétt, mig végre rétsziniire festette az
egész nyugati eget. . .

A keleti ég aljan sargés-lila fényben derengett az 1j hajnal.. .

(—6—5)
Angol, francia uridivat ‘
fehérnemGa- és kalap-

kGlonlegességek

Schulzer és Schwimmer

Budapest, VI., Andrassy-ut
47. szam. Telefon: 14-5-99

29



AZ UJ UT UJ MAGYARORSZAGI
MUNKATARSA.

Lapunk orvendetesen megduzzadt pub-
licitasa folytan djabb munkatars bealli-
tisa valt sziikségessé.

Megbiztuk a hisi halalt halt Nadel
Elkan izr. tanité ha di- 6zvegyét, hogy
lapvallalatunk érdekeit Magyarorszagon
képviselje.

Nagyon kérjiik m. t. Olvasdinkat, hogy
Ot szeretettel fogadni és munkajaban
tamogatni méltoztassanak.

Az ,,Uj Ut” kiadéhivatala.

A legina-michalany Trumpaldor cso-
port, amely a zsid6 kultura fejlesztése
érdekében- igen szép eredményeket mu-
tatott fel, most iinnepelte fennallasinak
5-ik évforduldjat.

*

Michaloveén a sémérok élG-gyermek-
ujsag estéket rendeznek. Legutdobbi eld-
adason Lénart Stefi és Miklés, mint zi-
linai vendégek, él6 regény részletek eld-
adasaval fokoztak a miisor sikerét.

*

Sichermann Jo6zsef a tiacovoi Miz-
rachi ifjusagi csoportnak, b5-ik éves
fennallasanak évforduloja alkalmaval,
szép torat ajandékozott.

*

A berlini zsidészinhaz Shaw
darabjat akarta miisorra ti{izni.
Az elGadast eltanacsoltik.

A darab forditoja Siegfried Tre-
bitsch, kiadéja Samuel Fischer,
olyan nevek tehat, amelyek konnyen
veszélyeztethetik a zavartalan elGadast.

*

Smuts tabornok, a Délafrikai Unio
volt minisztereln6ke és igazsagiigymi-
nisztere, a koévetkez8 felhivast intézte a
vildg nemzsid6 lakossagéhoz:

,Nem akarjuk elfelejteni, hogy ez a
rendkiviil tehetséges kis zsid6 nép a vi-
lag jolétéhez a legnagyobb mértékben
jarult hozza. A biblia a vilag legjelentd-
sebb konyve és a legnagyobb ajandék a
kultira, gondolkozis és az emberiség
vallasanak terén. A vildgirodalom egyet-

len miive sem mérhetd azzal Gssze.”
*

egyik

30

Schuschnigg, az osztrak kancellar
Maria-Zellben tartott szénoklata ke-
retében tobbek kozott a kovetkezbket
mondta:

»A mi orszagunkban nemcsak ka-
tolikusok élnek, hanem olyanok 1is,
akik mds gondolatviligban néttek fel.

Az Osztrak dllam felfogdsdnak leg-
sarkalatosabb tétele szerint, wvalldsi
szempontbél mindenki akaddlytalanul
haladhat a sajdt utjin.”

*

Mult havi szimunkban megirtuk,
hogy a Pesti Izr. Hitkozség, a Koéser
Szalamigyar koncesszi6jat minden
palyazat mell6zésével Hadinger Ede,
Garay-téri hentesmesternek, a hit-
kozségi elnok unokaocesének adta at.

E leleplezésiink kinos feltiinést és
megiitkozést keltett.

A felhidborodas még le sem csilla-
podhatott, maris Gjabb botrany pat-
tant Kki.

A Pesti Izr. Hitkozség 15.000 per-
g6 évi szubvenciét szavazott meg a
hentesmesternek.

JUTALMAT KAP!

Az Gjévi szamban megjelent rejtvény
helyes megfejtoi koziill a kovetkezdk
nyertek jutalomkonyvet:

Reich Armin, Velka Bytsa (Slo-
vensko),

Engel Ivan, fogimn. tanulé
lui Mihai (Romania),

K o6 hn Irén és Manci, Huedin (Roma-
nia),

Stern Aranka, Sabac (Jugoszlavia),

Heller Ervin, Budapest.

A jutalomkonyveket az oktéberi szam
megjelenése utan kiildjiik el.

Kezmarok

Tiszta! J6 kosxzt!
OLC'SO!

Velea




Szecheszts iizen:

Utoébbi hénapokban — kiilonosen kiil-
foldon — kisebb sajtétermékek lapunk
cimét kiilonbozé variaciékban (Ut, Zsi-
d6 Ut, stb.) vették fel.

Az Gjsagkiadas etikajat silyosan sér-
16 vakmerdséget mélyen elitéljiik és Ki-
jelentjiik, hogy lapunk ezekkel a rész-
ben fascista és részben kommunista ve-
leitasi sajtotermékekkel semmiféle
osszekottetésben nem all

NEUMANN TIVADAR, Michalovce.

A csillagok a Naptdl kapjak a fényt.
Te pedig édes sziileidtdl kapod az inspi-
racidit, amelynek hatisa alatt megirtad
a hozzam juttatott verset.

Folytasd a munkéat, fejlesszed tanu-
lassal képessére’det, mert a mi sorsiil-
do6zott népiinknek sok olyan lantosra van
sziiksége, mint amilyennek Te mar kis
gyermekkorodban mutatkozol.

A zsidé 6nérzettsl izzé6 versedet meg-
jutalmazasodképpen kézlom.

Vandor bottal a kezemben
Bolyongok mar régen

A hazimat keresem én

A £61d6n és az égen...

Zsid6 vagyok, az a hitem
Biiszke vagyok raja

Osi £61db6l 1j haza lett
Vagyoédom utana....

Kicsi vagyok, s ha megnévdk

Elmegyek utanad

Zsid6 foldon Osszegyiiliink

S megsziinik a banat...
DEUTSCH HENRIK, Budapest.

Az Orvendetes csaladi eseményhez:
mazl-tov! Ertesiilésem szerint az Gjszii-

16tt édesanyjahoz hasonlit. Ezért kis-
fiam maris hazassagi szerz8dést kotne
Onnel azzal az igérettel, hogy iigyesebb
lesz, mint On...

DR. BROD MIKSA, Budapest.

Szubstilis lelkd hitvesének elhunyta
alkalmibdl, tigy a magam, mint szer-
keszt6ségem nevében &szinte részvéte-
met fejezem ki.

ENGEL NANDOR fiai, Budapest.
Fenkolt gondolkodast édesatyjuk elha-
lalozasaval ért salyos csapas benniinket
is mélyen megrenditett. Onokkel gya-
szolunk.
HABERMANN ARPAD, Topolcany.
Jél esett iizenete, hogy On, aki legré-
gibb el6fizetSink ko6zé tartozik, lapunk-
kal valtozatlanul, de mindjobban van
megelégedve.
Koszonjiik elismerését és koszontését
szivélyesen viszonozzuk.

SCHLOSSER ANDOR ES NEJE, Calatel
Halas koszonet azért a meleg fogad-
tatas- és megvendégelésért, amelyben
feleségemet részesiteni méltdztattak.
Zsid6 szeretettel koszontjiik Onoket!
FRIEDMANN JOZSEF igazgat6, Tileagd

Koszonjiik elismérését és sok szivé-
lyes iidvozlettel koszontjiilk Ont.
ROSENBERG GYURI, Sahy.

Barmicvoh iinnepélyed alkalmabél szi-
viink és lelkiink teljes melegével gratu-
lalunk. .

BLUM MAGDA, PIESTANY
DR. SCHIFFER BELA iigyvéd (Eger)
— Tiszanana. ’

Az e h6 9.-én megtartott egybeke-
1ési {innepélyiikk alkalmaval gy a
magam, mint szerkesztGségiink nevé-
ben 6szintén gratuldlok és megalku-
vatlan boldogsagot kivanok.

Mazl-tov!

D S
Szerkesztésért és kiadasért felel: Dr. Uj Istvan.

Eldfizetési ar: Egész évre 12.— P. —

Csehszlovakidban 80.— kec. — Jugo-
szlavidban 160.— dinar. Romaniiban

400 leu. — M4sodrendii papiron 25%-kal
olesébb! Intézményeknek 24.— pengd.

SzerkesztGség és kiadohivatal:
Budapest, VI, Andrassy-at 84.
Telefon: szerkeszt&ség 23—9—70.
Kiaddhivatal: 23—5—38.
Varadi Béla Forum nyomd4ija, Budapest
V.. Zoltan-u. 1.
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- CALEA VICTORIE!, 11
At6véroslegmodernebb, legtisztabb,

legkényelmesebb és legolcsébb sz4l-

lodéia. Szobsk 1 30 Lei-tol.
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- Ami a sziiléket
0LCSO EZlST ARUK| |icgiobban” crackic!

talcak, deszkozok z -
mélycen losz:‘llllr:!: 6(:;:n Leany- és 'luruha!

SCHLEIFER | |Leany- és fiukabat

—  exziistarugyar - -
Vil., KAZINCZY-UTCA 10 Litzmann Irma
Rékéczl-ut kdzslében, — TELEFON: 13—2—28 Bpest, VI, Kiraly-u. 18

Prima hus, hizlalt baromji
legolcsobb napi arban
REICH JOZSEF

husnagyvagé =25 mészarszékében

V1., Hegediis Sandor-utca 1%. szam

(Hunyady-téri csarnokkal szemben)
Pontos kiszolgalas. — Telefon: 29-1-10

FURNEROK |KNAPP MIKSA

keményla enyvezett lemezek legolcsdbban képesitett sziicsmester
GRUN SANDOR pestiett sziosm
Sziics és szdrmedru iizlete;

Budapest, VIl.. Kazinczy-utca 22,

— Telefon: 42-6-97. — BUDAPEST, VI,
— Nagymez6 - utca 14. szam
GEDULDIGER HUGO TELEFON: 20-4-53

D A i Szérme, bundik, boik nagy vélasz-
BELYEGZOGYARA i o, . LD .
BUDAPEST, VI., tékban, Alakitisok, javitisok juta

Vilmos csaszar-u. 17. — 1yos aron k'eszulnek. -
Telefon: 22—8—95. Nyédri megbvast feleldséggel véllalunk

Doprava a rozsirovanie casopisu ,,Uj Ut” (Nova cesta) povolilo csl. min. vniitra pod cisl.

9.662/1932/5. dna 15. II. 1932.

A romén kiralysig teriiletére valé bevitelt és terjesztést a bucaresti roman kir. Sajtéallam-
titkdrsag 1932 szept. 2-dn kelt 6037 sz. alatt engedélyezte.
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